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V deZelnem svetu se nadaljuje razprava
0 zakonskem osnutkua za deZelno gospodar-
sko programiranje. Osnutek dolo¢a organe,
ki bodo pristojni za deZelno nacrtovamje,
ter tudi postopke, po katerih se bo ta vaz-
na dejavnost razvijala. Kot smp porocali,
se je slovenski svetovalec dr. Skerk Ze v
okviru pristojne komisije zavzemal, naj bi
V stalni odbor izvedencev za gospodarsko
programiranje vkljudili tudi slovenskega
strokovnjaka (konkretnp iz vrst Slov. go-
Spodarskega zdruZenja), da bi se na ta na-
¢in spostovalo macelo, po katerem mora
pri obravnavanju in reSevamju problemov,
ki neposredno zadevajo slovensko narod-
nostno skupnost, sodelovati tudi predstav-
nistvo mase skupnosti.

Vedina ¢lanov komisije se je s predlo-
gom nacelno strinja'a, tako da je zastop-
nik vedine dr, Mizzau v svojem referatu
izrecno omenil, da bo predsednik stalne-
ga odbora za nac¢rtovanje zaslisal tudi mne-
nje predstavnika SGZ, kadar bo to potreb-
no, Tako je mamred treba to'maditi 9. &len
PredloZzenega osnutka.

Na seji dezelnega sveta pa so svetovalci
KPI predlozili popravek oziroma dopolni-
lev k %e omenjenemu 9. ¢lenu, ki se je gla-
Sil takole: »Kadarkoli gre za vprasania, ki
Zadevajo slovensko skupnost, za zgodovin-
ske znatilnosti krajev, za umetnisko bo-
gastvo kot tudi za razvoj kulture, jezika,
vseh vrst $ol in vseh obstojedih slovenskih
ustanov, bo povabljen na sejo odborov za
Programiranje izvedenec za posamezna pod-
fodja, ki ga bodo predlagali trije slovenski
Svetovalci, izvoljeni v deZelni 'svet«,

‘.Ta predlog je s tehtnimi izvajanji uteme-
N svetovalec dr. Siskovi¢, ki je zlasti po-
Udarja!, kako je vaZno, da dobi jasno
Pravno obliko nadelo, po katerem ima slo-
Veénska manjsina pravico, da sodeluje pri
Obravnavanju problemov, pri katerih je
Nepasredno prizadeta. S tem popravkom
S€ je seveda strinjal tudi svetovalec dr.
Skerk, ki je v svojem govoru zlasti nagla-
sil, da je treba gospodarsko programiranije
\:s{kladiti z obveznostmi, ki izhajajo iz 3.
Clena posebnega statiata in ki predvidevajo
enakopravnost ter za¥lito nade narodnost-
Ne skupnosti. Zato je prisotnost slovenske-
7a ijzvedenca povsem upravicena, zlasti &e
pomislimo, da se pri industrijskem razvo-
(l:‘-l vedno razla$¢a zemlja, ki je last Sloven-
ev,

_Po intervenciji predstavnika demokri-
Stjanske skupine dr. Mizzaua, ki je v bi-
Stvu  sprejemal dopolnitev 9. &lena zakon-
skega osnutka, je predsednik deelne vlade
B_erzanti predlagal v odobritev tole bese-
dilo: »V vseh primerih, kadar se bo raz-

(Nadaljevanje na 2. strani)

SLOVO 0D WINSTONA CHURCHILLA

Zadnji boj Winstona Churchilla se je
kon¢al v nedeljo zjutraj, in Ceprav so bili
vsi pripravljeni na to novico, ker pac ni
bilo nikaega 'ipanja, da bi si mogel veli-
ki, Ze nad 90-letni drzavnik opomod¢i od

ja, je njegova smrt vendarle pretresla svet,
tako kakor $e nobena po umoru predsed-
nika Kennedyja v novembru 1963. Kakor
je bil Kennedy za Ameriko poosebljen sim-
bol miladosti in zagona proti movim ciljem,
tako je bil Winston Churchill za Anglijo
simbol poguma in odporne sile, ves svet

pa je videl v njem enega najvecjih dn'Zav-:

nikov nadega casa, Cloveka, ki je vel kot

enkrat odlo¢ilno posegel v sodobno zgodo- !

vino sveta. Nedvomno pa je Churchill ena
najve¢jih, ¢e ne isploh najvecja osebnost
ang'eSke zgodovine. Po svoji vitalnosti, po-
gumu in drZavni$kih sposobnostih je bil iz
testa tistih, ki so si v prej¥njih &asih osva-

i jali kraljestva in ustanavljali dinastije. To-

da Churchill je bil sin demokrati¢ne dobe
in kljub wvsemu svojemu ugledu in wvsegj
svoji polititni mod¢i se je skrupolozno dr-
#al politi¢nih pravil britanske demokraci-
je. On, veliki zmagovavec druge svetoviae
vojne, Clovek, ki si je upal izzvati Hitlerja
in se z jedkim, prezirljivim sarkazmom ro-
gal njegovim groznjam, je kmalu po koncu

vojne flegmati¢no in samo po sebi razum- |

ljivo sprejel politi¢ni poraz pri parlamen-
tarnih volitvah in se umaknil v zassbno
Zvljenje, kjer se je lotil pisanja svojih spo-
minov na drugo svetovno vojng — $e eno
veliko delo, za katero je dobil tudi veliko
priznanje, Nobelove mnagrado za knjiZev-
nost.

ZNAL JE NAVDUSITI SRCA

Toda njegova smrt nas je pretresla prav
posebno ne le zato, ker smo ga obludcvali
kot vojskovodjo in drZavnika, ampak pred-
vsem zato, ker smo imeli do njega osecben
odnos, kakor do nobenega drugega velike-
ga politika nadih dni. Spominjamo se hu-
dih, dolgih mesecev tistega neskondnega
leta od padca Francije do Hitlerjevega na-
pada na Sovjetsko zvezo, ko je Anz1a pod
Churchillovim vodstvom sama dr#aia fron-
to proti hitlerizmu in fadizmu, ki sta se
zdela tedaj na viSku svoje mod&i. Ves svet
je vsak dan, vsako uro pri¢akoval zatetek
napovedane Hitlerjeve invazije v Anglijo,
ki je bila oblegana trdnjava, napadana iz
Zraka in z morja. Toda ta trdnjava je ime-
la hladnokrvnega, mirnega, miti¢no pogum-
nega poveljnika, ki je flegmati®no kadil
svojo cigaro, kadar se je oziral v zrak. kjer
so se njegova redka lovska letala upirala
sovraznim letalskim jatam, ali ko si |
ogledoval razvaline Tondonskih katedral in
najvecjih javnih zgradb, kakor je bila spod.
nja zbornica. Toda kadar je vzel svojo si-
lovito cigaro iz ust in za&el govoriti britan-
skemu ljudstvu, je znal navdu$iti vsa srca

ja

mozranske kapi, ki ga je zadela 15. januar- |

za obrambo domovine in demokracije, da
so zacela biti z novim pogumom in odloc:-
nostjo. S Churchillom je doZivela Angiiia
najbolj dramati¢ne dneve in najveCjo juni-
sko epopejo 'svoje zgodovine. Z mjo pa jo
dozivljal tiste napete in velike trenutke
ves svet.
VLIVAL NAM JE POGUM

Spominjamo se, kako smo polni napeto-
¢ti tajno poslusali po radiu njegove govo-
re, v katerih se je v najbolj nevarnih dneh
noréeval iz dozdevno nepremagljivih so-
vraznikov in jim napovedoval neizogibni
poraz, ki je potem tudi neizogibno prisel.
Njegove pogumne besede so nam vlivale
novega apanja in novega poguma v odporu
proti mecloveskima faSistiCnima sistemoma,
ki sta si razdeli'a celinsko Evropo in se
pripravijala, da si skupaj s tretjim — ja-
| ponskim — faSizmom razdelita svet. Po
l\'sa-kt:m Churchillovem govoru sta se nam
zazdela manj mo&na in bolj zagotovo ob-
sojena na propast. Imel je izreden dar, da
je znal vzbujati v ljudeh zaupanje v ideale
demokracije in v zmago stvari, za katero
se je bojeval. Imel pa je Se drug izreden
drzavni$ki dar — da je znal razgrniti pred
ljudmi nova obzorja, obzorja v bodo¢nost.
Bil je prvi, ki je vrgel v ozralje od vojne
raztrgane in duhovno opustofene Evrope
|idejo o zdruzeni Evropi, idejo, ki se je ta-
koj prijela in zadela bujno poganjati. Ze
takrat smo zavidali angle$ki narod za take-
ga dr7avnika in demokrati¢nega voditelja.
In angle$ki narod je postal pod njegovim
vodstvom ena sama vojska, vsi, mo¥ki, Zen-
ske in otroci, pripravljena, da sprejme boj
na zivljenje in smrt z nacisti, ¢e bi vdrli
na britanska tla. Govoril jim je: »Branili
bomo svoj otok za wvsako ceno. Bojevali
se¢ bomo na obalah. Bojevali se bomo na
krajih izkrcavanja. Bojevali se bomo na
poljih in na cestah. Bojevali se bomo na
ori¢ih. Nikoli se ne bomo vdali.« Ta njegov
pogum je potegnil vse za seboj in budil
ponos in zaupanje v britanskih ljudeh. Hi-
tler se je zalel obotavljati — in ni napa-
del. Zakaj ne, je zgodovinarjem Se zdaj
noanka. Toda reSitev te uganke je gotovo
Churchill in tisto, kar je znal vzdramiti v
angleS$kem narodu v najbolj tragiéni uri
njegove zgodovine,

Bil je moc¢na. duhovno samostojna dr-
, ZavniSka in voditeljska osebnost, kakrino
lahko rodi Te demokracija. Tn dal nam je
vzgled, kako se je treba bojevati za svobo-
do domovine in za demokracijo.

Truplo Winstona Churchilla, ki je umrl v
,nedeljo zjutraj, leZi od srede na parah v
Westminster Hall (v parlamentu), kjer bo
ostalo do pogreba v soboto.

Pogreba se bodo udeleZili kralji in pred-
sedniki vlad iz mnogih zahodnih in vzhod-
nih drZav.
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RADIO TRST A

e NEDELIJA, 31. januarja, ob: 900 Kmetijska od-
daja; 930 Slovenske zborovske skladbe Vinka Vo-
dopivca in Vasilija Mirka; 1000 Prenos svete ma-
S¢ iz stolnice sv. Justa; 1115 Oddaja za najmiaj-
Se: »Winnetous (Karl May), dramaltiziral Josko
Lukez. Cetrti del — igra RO., vodi Lojzka Lom-
bar; 1200 Nabozne pesmi; 12,15 Vera in nas cas;
13.00 Kdo, kdaj, zakaj.. Odmevi tedna v nadi de-
zeli; 1330 Glasba po zeljah; 1530 »Blaumilchov
kanale, radijska drama, ki jo je napisal Ephraim
Kichon, prevedel Sasa Marlelane, Igra RO., reZira
Stana Kopitar; 16.30 Simfoni¢na dela Carla Marie
von Webra; 18.30 Kino véeraj in danes. Pripravil
Sergij Vesel; 2030 Iz slovenske folklore - Niko
Kuret: »Pratika za drugo polovico februarjae;
21.00 Vabilo na ples; 22.00 Klasi¢na simfonija.

e« PONEDELIEK, 1. februarja, ob: 12,15 Iz sloven-
ske folklore - Niko Kuret: »Pratika za drugo po-
lovico februarja«; 17.20 Lepo pisanje, vzori in zgle-
di mladega rodu. Pripravil JoZe Peterlin; 18.30
Koncertisti nase dezele. Kitarist Bruno Tonazzi;
19.15 Plo&ce za vas. 16, Quiz oddaja. Pripravil Da-
nilo Lovredi¢; 20.35 Baldassare Galuppi: PodeZel-
ski filozof, opera v treh dejanjih.

e TOREK, 2. februarja, ob: 11.45 Ameriski odme-
vi; 12,15 Pomenek s poslusvkami: 17.20 Italijansci-
na po radiu (spopolnjevalni te¢aj); 18.30 Sodobna
simfoni¢na glasba; 19.15 Radijska univerza - Tone
Penko: Kraska flora (11) »Pritlikavi Setraj«; 20.35
Kulturni odmevi Dejstva in ljudje v dezeli;
22.00 Slovenske novele 19. stoletja - Alfonz Pirec:
»Na po€itnicah«; 23.00 V ritmu cha-cha-cha.

e SREDA, 3. februarja, ob: 11.35 Radio za Sole (za
prvi tecaj ljudskih %ol); 12,15 V Trstu pred sto
leti; 1330 Prijetna sreanja, izbor motivov in iz-
vajavcev; 17.25 Radio za Sole (za prvi teéaj ljud-
skih Sol); 18.30 Nove ploi¢e resne glasbe. Pripra-
vil Piero Rattalino; 19.15 Higijena in zdravje, pri-
pravil dr. Rafko Dolhar; 20.35 Simfoni¢ni koncert
Orkestra Italijanske Radiotelevizije iz Turina. Vo-
di Serge Fournier. Sodeluje pianist Tony Lenzi.
V odmoru (priblZzno ob 21.15) KnjiZne novosti -
Franc Jeza: Alberto Bevilacqua in njegova knjiga
»La califfa«.

s CETRTEK, 4. februarja, ob:
dobro voljo. Besedilo: Danilo Lovreéi¢; 17.20 Ita-
lijans¢ina po radiu. (Spopolnjevalni te¢aj): 18.30
Glasbena oddaja za mladino, Pripravil Duian Ja-
komin: 19.15 Poglavia iz zgodovine slovenske kniji-
zevnosti - Vinko Belidi¢: »PreSernove opraviéeva-
nje Julijie; 2035 »Tretji placae, radijska drama,
ki jo je napisala Ton¢ka Curk. Igrajo ¢lani RO.,
rezira Joze Peterlin. Delo je bilo priporofeno na
lanskem natecaju RAl-a [talijanske Radiotelevizije
za izvirna slovenska radijska dramska dela.

e PETEK, 5. februarja, ob: 11.35 Radio za 3ole
(za drugi tecaj ljudskih Sol); 12.15 Pomenek s po-
slusavkami; 17.25 Radio za Sole (za drugi tedaj
liudskih fol); 18.30 Slovenski solisti - Trip Lorenz:
Matija Lorenz, klavir; TomaZ Lorenz, violina in
PrimoZ Lorenz, violondelo: 19.15 Odpornisko gl-
banje v italijanskem pripovednistvu - Giorgio Pul-
lini: »Se o rezistenci kot kroniki«; 21.07 Koncert
operne glasbe. V odmoru (pribliZzno ob 21.30) Zna-
nost in tehnika - Slavko Andrée: Ureditev Zelez-
nih vrat na Donavi,

e SOBOTA, 6. februarja, ob: 12.15 Kulturni odme-
vi - Deistva in liudie v dezeli; 13.30 Glasha po
Zeljah; 1500 »Volane, Oddaja za avtomobiliste;
15.30 Panorama tuiih simfoni¢nih orkestrov: 17.00
Pevski zbori Furlaniie-Juliiske krajine: zbor Aqui-
lee iz Basigliana. ki vodi Bruno Sebastianuto; 17.20
Drugi vatikanski koncil. Poro¢ila in komentari;
17.30 Pisani baloné¢ki. radijski tednik za najmlaj-
Se. Pripravila Krasulin Simoniti; 19.00 Slovenski
moderni samospevi, Izvajajo: sopran‘stka Zlata
Gaspersi¢, mezzosopranistka Dana Ro¢nik-Holz in
tenorist Mitja Gregora¢; 19.15 DruZinski obzornik.
Urednik Ivan Theuerschuh; 20.35 Teden v Italiji:
2045 Korofki akademski oktet. ki pga wvadi Ciril
Krpa&; 21.00 Za smeh in dobro voljo. Besedilo: Da-
nilo Lovreci¢; 21.30 Vabilo na ples.

1215 Za smeh in

TEDENSKI KOLEDARCEK
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januarja, nedelja: Vanja, Mardela
. februarja, ponedeljek: Ignac, Tgor
. februarija, torek: Svecnica, Marija
. Tebruarja, sreda: Blaz, Blazenka

. februarja, Cetrtek: Bojana, Andrej
. februarja, petek: Agata, Anda

. februarja, sobota: Dora, Dorislava
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Kaos v Juinem Vietnamu |

V juznem Vietnamu se nadaljuje kaos.
Medtem ko so sprozile vladne cete ob pod-
pori Ameri¢anov napad na gverilce na pod-
co¢ju Tan Hiepa, okrog 50 km od Saigona,
se v prestolnici in v nekaterih drugih me-
st'h madaljujejo demonstracije proti vladi
Tran Van Huonga. Kot obicajno, so v de-
monstracijah najaktivnejsi budisti in Stu-
dentje. Budisti demonstrirajo tudi z gladov-
nimi stavkami, medtem ko je neka 17-letna
budisti¢na dijakinja napravila celo samomor
s tem, da se je polila z bencinom in se se-
zgala. To je storila pred skupino vojakov,
katerih naloga je bila ravno prepreciti take
samomore in nerede. Vendar njene mamere
niso pravocasno opazili,

Dvoje drugih deklet pa si je prerezalo zile,
da o z lastno krvjo napisale zahtevo po od-
stopi Huongove vlade.

Poro¢ajo, da je akcija proti gverilcem
Vietkonga na podroc¢ju Tan Hiepa uspela in
da so imeli gverilei najmanj 153 mrtvih, vlad.
ne ¢ete pa 11. Izgubile so tudi eno oklopno
vozilg in en helikopter, medtem ko so zaple-
n*la Vietkoneow~em nekaj orozja,

V sredo pa je izvedla skupina »mladih

SE 0 SPORAZUMU MED SREDINSKO
LEVICO IN SLOV. SKUPNOSTJO
Kot smg porocali v zadnji Stevilki, so
predstavniki strank sredinske levice in Slov.

skupnosti dosegli sporazum za sestavo tr-

7askega pokrajinskega odbora in ob¢inske-
ga odbora v Nabrezini. Sporazaum obsega
ve¢ dokumentov: prvi je izrazito politi¢ne
narave in doloCa skupne programske toc-
ke, na katerih bo temeljilo bodoge politi¢-
no sodelovanje. Drugi dokumenti vseébujejo
programske izjave bodolega predsednika
pokrajine in bodotega Zupana v NabreZini
ter do'odajo porazdelitev mest v obeh od-
borih.

Kar zadeva pokrajino, je v sporazumu
predvideno, da bodo novi odbor sestavljali
demokristjani in socialdemokrati, pred-
stavnika Slov. skupnosti in socialistov pa
besta odbor podpirala od zunaj. Glede
Nabrezine je predvideno, da bo Zupan iz
vrst Slov. skupnosti, ob polovici mandat-
ne dobe pa se bo preverila izvedba progra-
ma ‘n se bo proudilo, ali je oportuno spre-
meniti sestavo odbora. Odborniska mesta
pa si bodo Ze sedaj porazdelili predstavni-
ki KD, socialdemokratov in Slov. skupno-
sti, medtem ko bosta socialisticna pred-
stavnika odbor podpirala od zunaj. Spora-
zum vsebuije v tej zvezi tudi posebno iz-
javo socialistitne stranke, ki Ze wmaprei
prevzema vso polititno odgovornost za
dogovorjeno sestavo odbora in mu izreka
ven solidarnost.

Sedaj so v teku Se razgovori za sestavo
skupnih upravnih programov za pokrajino
in ob¢ino Devin-NabreZina.

Slov. skupnost je na sej’ z dne 25. t. m.
po obsirni razpravi ugotovila, da je njena
delegacija na pogajanjih s strankami sre-
dinske levice delovala v okviru prejetega
mandata, vzela na znanje porocila o vsebi-
ni doseZenih sporazumov in privolila, da
se preide k zadnji fazi pogajanj, se pravi
k sestavi upravnih programov. O celotnem
vpradanju pa bo dokoncno sklepal zbor sve-
tovalcev, kandidatov in zaupnikov Slov.
skupnosti, ki je sklican za nedeljo, 31. t.
m., v Trstu,

generalove nov drzavni uadar in spet posta- I
vila na oblast generala Hana, vrhovnega
poveljnika juznovietnamske vojske. V urad-
nem porocilu je refeno, da je vojska po-
novno prevzela oblast zato, ker Van Huon-
gova vlada »ni bila sposobna opravljati
skrajno vaznih nalog v sedanjem izrednem
poloZajuc.

Novi drzavni udar je potekel brez preli-
vanja krvi in aretacij. Vlado bo opravljal
»vojaski in civilni svete, ki bp Stel dvajset
ljudi. Budisti so se trenutno pomirili, ame-
riski veleposlanik Taylor pa dogodka ni ho-
tel komentirati . ..

Vse kaze, da v Juznem Vietnamu Se dolgo
ne bo prislo do dokon¢nega raz¢is¢enja polo-
zaja, tem manj, ker se zdi, da ta nesrecna
dezela ne razpolaga nitj z demokrati¢no 1z-
obrazeno plastjo, ki bi jo lahko potegnila iz
zmede, niti s pravimi demokrati¢nimi in na-
cionalnimi ideali.

Vpradanje je, kam gre ogromna ameriska |
denarna pomo¢ (priblizno dva milijona do-
larjev na dan), ki je bila v zadnjem asu Se
povecana. Zelo verjelno se «prime» Zepov
vladnih funkcionarjev in njihove Zlahte, so-
cialni, gospodarski in politi¢éni problemi pa
zaman c¢akajo na resSitev. Nedvomno nosijo
svij del krivde za to tudi Amerikanci zaradi
svoje brezbriZnosti in neobcutljivosti za no-
tranje probleme in psihologijo azijskih naro-
dov, S samim oroZjem ni mogoce zmagati v
vojni proti revicini in nevednosti.

S
MANSOUR UMRL

V torek je umrl perzijski ministiski pred-
sednik Hassan Ali Mansour zaradi ran, ki
i'h je dobil pri atentatu, katerega je napra-
vil nekaj dni prej nanj neki muslimanski
fanatik. To je Ze detrti ugledni perzijsk:
drzavnik, ki je bil umorjen v zadnjih Sest
najstih letih., Mansour je bil napreden poli-
tik, ki je hotel z velikopoteznimi referina.
mi prenoviti Perzijo in prav to mu je nako-
palo jezo muslimanskih nazadnjakov, ki vi-
dijo v vsaki reformi ograzanje vere 'n sta-
rodavnih navad. |

2elo vaina pridobites

(Nadaljevanje s 1. strani)

pravijalo o vpraSanjih, ki zadevajo sloven-
sko skupnost, bodo povabili ma seje odbo-
ra strokovnjaka za to specifitno podrocje.«

Fasisti in liberalci so tedaj zagnali vik
in krik ter iz protesta zapustili sejno dvo-
rano, Vsi ostali svetovavei pa so spreminje-
valni predlog deZelne vlade soglasno odo-

 brili.

Kot vsakdo razume, je naSa manjSina
s tem dosegla zelo vazno priznanje, kar ti-
di dokazuje, da so v vrstah wvecinskih
strank mnalstali dolo¢eni pozitivni premiki.
Mislimo, da se me motimo, ¢e trdimo, da
je nova pridobitev tudi prva vidna posle-
dica politi¢nega sporazuma, ki je bil prejs-
nji teden doseZen med trzaskimi stranka-
mi sredinske levice in Slov. skupnostjo.

POPRAVI!

V ¢élanku o akciji proti zastaranju vojnih zlo-
¢nov v Nemciji, ki je bil objavljen v zadnji $tev.
N. I, mora stati namestio besede »zatiranju« seve-
da »zastaranju«, kar so si bravei gotovo Ze saml
popravili.
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Vazna sprememba

Papez Pavel VI. je imenoval 27 novih
kardinalov, ki bodo formalno proglaseni v
konzistoriju 22. februarja. Stevilo najvisjih
cerkvenih dostojanstvenikov se bo povisalo

v vodstvu Cerkve

»Osservatore Romano« je v ponedeljek

JOHNSON ZAPUSTIL BOLNISNICO

Ameriski predsednik Johnson je Ze zapu-
stil bolniSnico, kamor je moral za nekaj
dni zaradi tezav z dihalnimi organi, Bil je

{ javil,da bo papez imenoval v bliZznji bodo¢- v mornariski bolniSnici Bethesda. Prevzel
nosti- ¢ nekaj novih kardinalov. Slovenci | je spet svoje delo in zdi se, da je popolno-
Jpamo, da bomo kot eden najbolj kom- ma okreval. Pri¢akujejo, da se bo lahko

od dosedanjih 76 na 103. Prvotno $tevilo | paktnih katoli¢kih narodov tedaj tudi pri- podal v London na Churchillov pogreb. Ce

¢lanov kardinalskega zbora je dolodil leta
1586, papez Sikst V. na 70. Rajni papez
Ivan XXIII, je njih Stevilo povecal v du-
hu ekumenizma, to se pravi, da so v vi-
hovng vodstvo Cerkve, pod papeZevim pri-
matom, pritegnjeni vsi narodi. Pav VL
sledi svojemu predniku z novimi imenova-
nji v istem duhu. Od novih kardinalov je
17 Evropejcev, trije so iz Azije, dva iz Se-
verne Amerike, Stirje iz Afrike in eden iz
Juzne Amerike, tako da je danes v kardi-
nalskem zboru 32 Ttalijanov, 71 pa iz dru-
gih narodov.

Poleg te nacCelne spremembe, da 3Steje
Zbor dve tretjini kardinalov neitalijanske
narodnosti, je Se ta, da niso povzdignjeni
do te Casti samo rezidencija'mi Skofje, am-
Pak tadi navadni Zupniki, kot je slucaj
Patra Bevilacqua, 7upnika predmestne fa-
re v Bresiji.

Tretje dejstvo, katero pa nas najbolj za-
Nima je to, da so med imenovanimi za
kardinale tudi zagrebiki nad$kof Franjo
Seper, praski nadskof Jozef Beran in ukra-
Jinskii nad¥kof JoZef Slipyi, ki je pretrpel
vet let sibirskih jec.

——

Mase v materingéini

V zacetky posta bo pri§la v veljavo spre-
memba, odlodena od II. vatikanskega cer-
I"'_"U_ncsu Zbora glede maSevanja v Zivih je-
zikih in ne samo v latiné&ini, kot je bilo v
Veljavi doslej. Kot znano, se po novem ni-
kakor ne bo spremenil ma$ni obred, mar-
ve¢ bo madnik le molil gotovo dele sv.
Mase v jeziku vernikov; to so predvsem
Vstopne molitve in one od »ofenasa« do
Onca mase. Verniki bodo mogli po movem
Nadinu bolj Zivo prisostvovati ma$nim mo-
litvam, ker jih bodo tudi razimeli.
V &etrtek je sklicala gori$ka Skofijska
liturgi¢na komisija vso duhovi&ino v Malo
SemeniS¢e na posvel glede praktiCne uved-
?e novih cerkvenih navodil. Nadskof in $tir-
J¢ poroevalci so razlozili skoro 200 navzo-
¢im duhovnikom, kak$ni nameni in madini
%0 vodili cerkveno oblast, da se ma$a ver-
Nikom bolj pribliza. Zvedeli smo, da bodo
1z§le v kratkem nove masne molitve za slo-
Venske vernike goriSke in trza¥ke $kofije v
Posebni skupni bro$urici.

S TRZIasKEGA

Milje .

IZVOLITEV NOVEGA ZUPANA

V sredo se je sestal miljski ob&inski
f)"et, da izvoli novega Zupana in novi od-
Or. § 17 glasovi od skupnih 30 je bil iz
Voljen za rupana Gastone Millo (KPI). Tu-
1 vsi ostali odborniki pripadajo komuni-
Sticni stranki.

. ¥_novem obc¢inskem svetu imajo komu-
Nisti 15 svetovalcev, demokristjani 10, so-
‘{la-ldemok-rzuti 2, socialisti, republikanci in
hbc"'a'ICi Pa po enega svetovalca. Poleg ko-
Munistov je za Milla glasoval socialistiéni
Zastopnik, kateremu se je pridruzil Se en
8las iz vrst opozicije. Ker je glasovanje
tajno, es me ve, kateri skupini pripada tale
*Prosti strelece,

SH do svojega zastopnika v kardinalskem
| zboru.

pa mu to ne bo mogoce, ga bo nadomestil
podpredsednik Humphrey,

‘ Pozabljena obletnica

Na goriskem pokopalis¢u stoji — na Za-
lost povedano — Ze v slabem stanju mna-
grcbni spomenik enega velikih kulturnih
delavcev na Goriskem — profesorja in pri-
rodoslovca Frana Erjave~ Na nagrobniku
se bere letnica in mesec smoti; T 13 - 1 -
1887. Sredi tega meseca je torej minilo 78
let, odkar je umrl ta veliki moZ, o kate-
rem je zapisal pesnik GregorCic:

»Priroda vsa, ki vrl jej bil glasnik,
mia velikansk je, veden 'spomenik.«

Fran Erjavec je bil po rodu Ljubljancan.
Na Poljanah se je rodil 9. septembra 1834.
Vetino delovnih let je pa prebil v Gorici,
kjer je tudi umrl. Ker je Ze zgodaj zgubil
starSe, ga je izSolala stara sorodnica Mari-
ja. Veselja do prirodopisa se je navzel pri
tedanjem muzejskem ravnatelju DeZmanu.
V osmi %oli je pa priSel v literarni krog
»Vajevceve, Ko je koncal naravoslovie na
dunajski univerzi, je poudeval od 1860 da-
lje enajst let na zagrebski realki. Leta 1871.
je pa bil prestavljen na gorisko realko, kjer
je tuadi ved let ravnateljeval. Nekaj let je
pouceval tudi na uciteljis¢u. Leta 1875 je
bil kot prirodopisni strokovnjak z mmogi-
mi znanstvenimi spisi povabljen za rednega
profesorja na zagrebsko univerzo. Imeno-
vanja pa ni sprejel in je raje ostal v svoji
ljubi Gorici.

Tu se je tudi porocil z Marijo Ferfilovo.
Stanoval je sprva v ulici Dreossi. V zako-
nu je imel dve héeri in sinc¢ka Milutina, ki
je ramrl Se kot Solaréek, kar je Erjavca
neznansko potrlo. S tem vedjo vnemo se
je vrgel na znanstveno, literarnp in narod-
no delo. Njegove udbenike iz mineralogije,
somatologije in iz Zivalstva je potrdio mi-
nistrstvo za vse Solé. Kdo me pozna Lrjav-

Nagrobnik F. Erjavca

5

R —

Hisa v Gorici, kjer je stanoval Erjavec

¢eve »Mravlje«, »Raka« »Rastlinske svat-
be«? Iz pripovednih spisov »Ni vse zlato
kar se sveti« ali »Hudo brezdno<? Preko
stirideset je njegovih del in spisov.

V goriskih letih se je udeleZeval profe-
sor Erjavec z veliko vnemo slovenskega na-
rodnega Zivljenja, Sodeloval je pri »Solic,
bil je nadzornik otroskega vrtca, odbornik
»Citalnice«, ¢lan ravnateljstva sLjudske po-
sojilnice«. Vlada ga je imenovala za ¢lana
nadzorne komisije ljudskih in mesc¢anskih
Sol. Povsod se je udejstvoval. Najozje pri-
jatejstvo ga je vezalo s Simonom Gregor-
¢icem kateremu je pomagal piliti njegove
pesmi za prvo izdajo kot fin poznavalec
slovensdine.

Erjavca opisuje Gregor¢i¢ kot jeklen zna-
¢aj, ¢ist ko zlato, obenem pa kot dobrega
in skromnega c¢loveka ter kol izredno do-
brega, kricanskega druzinskega oceta.

Pridel pa je nesrecni 12. januar 1887. Er-
javec je ves dan ‘delal. Pri vecerji je bil
izredno vesel. Nato je Se pisal do polenaj-
stih za slovenski slovar. Komaj je pa legel,
ga je zacCel dusiti kaSelj; pokazale so se
krvave sline, znak stare plju¢ne in zelod-
¢ne bolezni. Zena je brz poklicala v isti hi-
§i stanujotega dr. Antona Gregorcica, ki je
umirajofemu podelil zadnjo odvezo. V po-
slednjih vzdiljajih je Erjavec Se rekel, da
gre h sin¢ku Miljutinu in — ni ga bilo vec.

Ob zalostni novici, je pretresla viso Gori-
co in vso Slovenijo globoka Zalost. Rojaki
s postavili pisatelju in znanstveniku na-
grobni spomenik, ki je bil preneSen s prejs-
njega pokopalid¢a na sedanje. Tricetrt sto-
letja spominja mimoidoce, da spi tukaj
veliki goriski Slovenec, Se bolj Zivo pa pri-
¢ajo o njem njegova dela.

r. b.
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g Trzadhega

Sestanek manjsinskih predstavnikov

V nedeljo dopoldne se je pricela v Trstu
na sedezu Slovenske kulturno-gospodarske
zveze prva seja izvrSnih odborov Unije Itali-
lijanov za Istro in Reko in Slovenske kultur-
no gospodarske zveze, V imenu obeh orga-
nizacij je sejo otvoril predsednik SKGZ Bo-
ris Race, ki je pozdravil Stevilne prisotne go-
ste. Med njimi so bili: italijanski konzul v
Kopru dr. Amedeo Cerchione, jugoslovanski
konzul v Trstu dr. Joze Gacnik, predsednik
drustva »Pravnik« dr, Frane Tonci¢, pokra-
jinska svetovalka Jelka Grbec, ravnatelj
Ljudske knjiznice dr. Stelio Crise, obc¢inski
svetovalec iz Gorice dr. Nerco Battello, pred-
stavnika PSI Eugenio Laurenti in Nino Gre-
gori¢, dezelni svetovalec in deZelni tajmik
KPI Silvano Baccicchi, dezelni tajnik PSDI
Giorgio Cesare, dezelni svetovalec dr. Joze
Skerk, predstavnik PSIUP dr. Fausto Mon-
falcone, ob¢inski svetovalec Vito Jercog,
svetovalec za slovenske Sole prof. Stanko Mi-
heli¢ in drugi.

V porodilih izvrsnih odborov, ki sta ju
podala predsednika prof. Antonio Borme in
Boris Race, se predvsem poudarja nujnost
enakega ravnanja s celotno manjsino ne gle-
de, na katerem podroc¢ju prebivajo njeni
¢lani, To pomeni v praksi: kadar vladi sprej-
meta obveznosti do enega dela manjsine (kot
je bil to primer v Londonskem sporazumu
prilozenih dokumentov), morata viladi na
lastno pobudo raztegniti te ugodnosti na
VSO manjsino.

Predsednika sta nato podrobno obravna-
vala razna vprasanja, ki zanimajo manjSino
in sta orisala njen polozaj ter perspektive
razvoja, za kar pd je treba uresniciti vec po-

Prosvetno drus$tvo »SLAVKO SKAMPERLE«
Strada di Gaardiella, 7 — TRST
organizira za prvo polovico maja

PRVO REVIIO

SLOVENSKIH
VOKALNIH OKTETOV
1. Revije se lahko udelezi vsak slovenski pevski
oktet dezele Furlanije Julijske krajine.
2. Oktet je lahko moski ali Zenski.

Vsak oktet nastopi 2z obvezno pesmijo »NOCOJ
PA OH NOCOJ« ter $e z dvema pesmima po
lastni izbiri,

4, Prijavo za nastop naj vsak poslje na naslov:
P, d. Slavko Skamperle, Strada di Gurdiella, 7.
Trst, najkasneje do 28, febr, 1965, Prijava mora
vschovati:

a) — ime okleta in njegov sedez,

b) — ime, priimek in bivalid¢e njegovega za-
stapnika ali vodje.

¢) — avtorje in naslove pesmi, ki jih je izbral

Za nastop,
V slucaju, da prijavi Se nenatisnjeny ali
nepoznano pesem, mora  predloziti  tudi
partituro.

5. Partitura obvezne pesmi je na razpolago v Tr-
zaski knjigarni, ul. S. Francesco, 20.

6. Nastope bo ocenjevala posebna strokovna ziri-
ja. Proti sklepom Zirije ni priziva. Okte!, ki bo
prejel najvisjo oceno, bo dobil v varstvo pre-
hodni  pokal
postal njegova dokonéna last, &e bo dosegel
najvisio oceno tudi pri naslednji reviji.

Udelezenci revije bodo prejeli spominske diplo-
me. Vpisnina in prijava okteta staneta 800 lir.

.

FRANA VENTURINIJA. Pokal bo

gojev, Gre za polozaj manjSine v cdnosu do
drugega prebivalstva v vsakodnevnih stikih,
za odnos upravnega aparata in politi¢nih sil
v dezeli, kjer manjsina prebiva in za vlogo
manjsine v izboljSanju odnosov med obema
sosednima drzavama. Izboljsanje odnosov
med obema drzavama prav gotovo pospesu-
Jje napredek manjsine, vendar pa imata obe
vladi dolZznosti do manj$in in jih morata
izpolnitj ne glede na recipro¢nost v sosednji
drzavi. Obseg dolznosti neke vlade do manj-
sine torej me sme zaviseti od obsega ukre-
pov sosednje drzave.

Porocili predsednikov sta bili dostavljeni
tisku in prisotnim v italijanckem in sloven-
skem jeziku,

Popoldne je bila na sedezu Slovenskega
dijaskega doma diskusija o obeh poro¢ilih in
so bili cdobreni zakljucki, katerith osnutek
sta predlozila na dopoldanskem zasedanju
podpredsednika obeh organizacij.

Dokenéno izdelani zakljucki bedo dostav-
ljeni obema vladama, oblastem, politiénim
organizacijam in raznim ustanovam pod-
ro¢ij, kjer Zivita manjsini.

Dolina:
PRVA SEJA NOVEGA
OBCINSKEGA SVETA

V ponedeljek se je sestal obc&inski svet,
da iz svoje srede izvoli novega Zupana in
upravni odbor. Po ugotovitvi, da so bili vsi
svetovalei zakonito izvoljeni, so voditelji
posameznih politi¢énih skupin podali glaso-
valne izjave. Kot znano, pripadajo mnovo-
izvoljeni svetovalci $tirim politi¢nim  sku-
pinam: komunistiéni (10 predstavnikov),
Slov. skupnosti (5), socialisti¢ni (2) in Krs¢.
demokraciji (3).

Z glasovi komunisti¢nih in socialisti¢nih
svetovalcev je bil za Zupana izvoljen Dusan
Lovriha, ki zavzema to mesto Ze iz leta
1949. Vsa mesta v odboru so si razdelili
komunisti in socialisti. Svetovalci Slov.
skupnosti pa so pri obeh glasovanjih od-
(dal" bele glasovnice. V imenu Slov. skup-
(nosti je svetova'ec dr. Tul prebral nasled-
njo glasovalno izjavo:

| Rezultati upravnih volitev z dne 22. novem-
bra sp precej korenito spremenili razmerje med
pesameznimi politiénimi silami, To pomeni, da so
se volivei navelicali politiéne negibnosti odnosno
moncpolnega pelozaja nekaterih politiénih skupin.
| Tek znacaj so imele zadnje volitve tudi in pred-
!veem v dolinski ob¢ini, kjer je bila nadoblast ene
(same skupine ve¢ kot ofitna, .
| Lista »Slovenske skupnosti« je $la na velitve z
"namenom, da nudi veliveem alternativo. Volivei
{s0 ta njen poziv razumc'i, dokaz je v volilnih re-
f?.ulmlih, kateri so vsem ‘“'obro znani, ter jih za-
!radi tega ne bom navajal.
Kljub temu Se tako velik napredek ni bil za-
dosten, da bi lahko »Slovenska skupnost« prevze-
la direktne cbveznosti® v obCnski upravi. Zaradi
||ugu je njeno mesto v opoziciji, toda njena vloga
.ni zaradi tega ni¢ manj koristna in odgovorna.
Koristna zato, ker vsaka javna uprava potrebuje
i svobodno kritiko in demokratidéne nadzorstvo; od-
|govorna pa zato, ker s svojimi nasveti in kon-
struktivnimi predlogi lahke neposredno pripomo-
re k dobremu upravljanju javnih zadev.
Zavedajo¢ se odgovornosti in obvez, ki smo jih
dali volivcem, obzalujemo, da se ni prej zacelo z

delom. Mi smo Zze 24, decembra lani pismeno zah-
tevali sklicanje novega obc¢inskega sveta, Ceprav
nekoliko prepozno, se je ta nasa zahteva uresnici-
la. V tem casu pa so se dogodile nekatere vaine
stvari, Ki so zivljenjske vaZnosti za veliko 3tevilo
obCanov. Prejsnji obdinski odbor je namre¢ odo-
bril gradnjo naftovoda Trst-Bavarska, ne da bi se
prej pesvetoval z ob& nskim svetom. Naravno je,
da lakega nacina postopanja ne moremo odobra-
vali, Ce bi se¢ v ¢asu sklical ob¢inski svet, kot smo
mi zahtevali, bi cbéinskemu odboru ne bilo treba
na lastno odgovornost sprejeti tako vaZnega skle-
pa, ki utegne temeljito spremeniti Zivljenje In
znaCaj nase ob¢ine. V zvezi z gradnjo naftovoda
smo mislili predlagati nekatere pogoje in predloge
tako glede lokacije naprav kakor glede zaposlitve
domade delovne sile ter nadina izplacevanja od-
$kodnine prizadetim, katerih se obi¢nski odbor mni
niti dotaknil.

Danes je novi obéinski svet formalno konstitul-
“an in usposobljen, da za¢ne z delom. DolZnost no-
vega chéinskega odbora je, da zato ¢imprej sklice
prihodnjo delevno sejo. — Postavimo kamen na
preteklost in glejmo za bodoénost. Nase mnenje
ie, da je trcha prenchati z dosedanjim nac¢inom
delovanja, spostovati mnenja in prerogative obcin-
skega sveta, kjer naj pridejo do izraza koristne
pcbude vseh zastepanih skupin, Mislim, da so za
to dani osnovni temelini pogoji. Naloga nas vseh
je, da vestno skrbimo za zaséito koristi vseh obca-
nov. V upanju, da bomo na tej podlagi nadli sku-

pen jezik, vse pricotne najlepSe pozdravljam.
o0
Benebha Hlovenija
Utja:

ODREZANI OD SVETA

Kakor #e lansko leto, tako je tudi letos
vas Ug&ja ob zgornjem toku hudournika
Ucje, ki se pri Zagi izliva v Soco, popol-
noma odrezana od sveta. To skrajno be.
neskosslovensko naselje, ki ima kakih tri-
sto prebivalcev, ¢epi nad prepadi Ze blizu
jagoslovanskega bloka. Na drugo stran vo
di ozka pot vel Kioinelrov daleé do prve-
ga naselja na preva'u Tanameji. 0d zad-
njih sneznih zametov 14. januarja je P2 ta
edini prehod iz Ucje zamelen s poldrugim
metrom snega. Vas je od tedaj odrezana
od sveta. !

V vasi je Ze zatelp primanjkovati ZiveZa,
Le redki fantje so si upali na smuceh pre.
gaziti nevarno pot do vojasnic na Tana-
meji, do kamor so pripeljali iz doline kruh
in zdravila za mnoge bolnike v vasi. Neko
porodnico so morali nositi sedem kilome.
trov da'e¢ po visokem snegu, da SO pri
Muzcih pridli do gazi in jo odpel]a:L_l v Vi-
dem. Takrat je domaci Zzupnik tudi obve.
stil videmske oblasti, kaksen je poloZaj v
nesreén’ vasi. Tam so mu pa menda odgo-
vor’i, da je le petnajst centimetrov snega
in da on pretirava,

Domadini, ki slozno kljabujejo kruti zim.
ski maravi, so s tezavo zbrali 180 tisoC lir
za nakup malega sneznega pluga, a Je pre-
majhen, da bi si mog’i z njim odpreti pot
in se redno oskrbovati z na.j.potrﬂbr}ejéhm.
Vasdcéani so zaskrbljeni, kaj bo, Ce jim ob-
lasti ne bodo pomagale ali pa bo treba po-
¢akati, da se bo sneg raztopil in se bo od-
prla pot v svet.

PLESIVO

V nedeljo je bil v Cedadu sestanek fur-
lanskih in krminskih vinogradmikov, ki so
se lansko leto odlikovali s tipi¢nimi brisko-
furlanskimi vini. Navzo¢i so bili predstav-
niki oblasti, $tevilni kmetjiski strokovnjaki
in seveda vinogradniki iz omenjenih oko-
liSev. Po pozdravih in strokovnem nagovo-
ru ravnatelja enoloSkega zavoda iz Cone-
gliana, 'so bile razdeljene magrade in pri-
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Steverjan:
DRUSTVENO DELOVANIJE
Steverjanci se ne navduSujejo samgo 21!
prosvetno delo v dvoranah; vabi jih tudi
odprta zimska narava, da se izkaZejo ko. |
Sportniki., Zato bo priredilo Kat., prosvetao |
drudtvo v medeljo 7. februarja izlet na sn:g
v Zabnice. Tam bodo tekmovali sankarji v
IT. tekmi za »Steverjanski bobe« (sankanje
Vv skupini). VpiSete se lahko in pojasnmila
dobite za ta zimski izlet pri: Humarju Mir-
ku v Kilancu, Hladniku Bonisi na Sovenci,
pri Terpinu Emilu v Sc¢ednem in pri Hle-
detu Alojzu v Britofu. Omenimo naj Se, d1
se drustvo pridno pripravlja za pomladn>

nastope. Kulturno delo se bo pa Se bolj
pozive'o, ko bo drustvo imelo lasten dom,
pri katerem dela zadovoljivo napredujejo

V Steverjanu se Ze dolgo ¢asa ni slisalo
o kaki tatvini. Zato se tem bolj cudimo,
kako so si dos'ej $e neznani tatovi uphli
okrasti g. Perina, oskrbnika pri baronici n:
Dvoru, Kar po lestvi so zlez!i skozi okng /
njegovo sobo in so odnesli 80 tisoc lir. Mo
rali so pal dobro vedeti, kje je shranjen
denar.

Hanalsha dolina

znanja majbolj$'m vinogradnikom in vinsk'm
proizvaja’cem. V. skupini srednjih proizva-
jalcev je bil odlikovan tudi Miro Gradnix |
s PleSivega. Prejel je magrado in pohvaly
kar za $tiri vrste vin, in sicer za traminca,
sovinjon, kabernet in za posebno vrsto vi-
na, ki mu pravije v Furlaniji »schioppaiti- |
no«. Na$§ gospodarsko napredni vinogradnik
se je res uveljavil,

TUJSKI PROMET

V ende'jo so se zbrali hotelirji in last-
niki gosti§¢ iz vse pokrajine in tudi iz slo-
Vensko beneskih vasi na sestanck v Vidmu.
Sklicala ga je pokrajinska turisti¢na usta.
Nova tudi z namenom, da podeli nagrad:
gostincem, ki so se udelezili gostinskega
tekmovanja v letu 1964,

Predsednik turisti¢ne ustanove je pove-
dal v svojem nagovoru, da je obiskalo
lansko leto videmsko pokrajino 441.885 tu-
listoy, Dotok je za kakih deset tiso¢ oseb
Vetji od predlanskega. Opozoril pa je, da
8¢ je zmanjsal obisk turistov iz tajih drzav,
do¢im se je povecal obisk gostov iz Ifaii-
&, Deloma je temu vzrok kratka poleina
Sezona v nasih gorah, $e bolj pa nezadost-
o $tevilo gostinskih obratov a'i pa njih
Nezadovoljiva uredba.

Lani se je mdelezilo gostinskega naiocaja
39 hotelskih in 28 gostilniskih obratov. Ve-
‘Ina teh je dokaza'a svojo zmogljivest i1
Vb.ie pogoje za turisticni razvoj. Izmed zna-
nih gostis¢ po nadih krajih je prejel zlato
Svetinjo hotel »Lussari« v OvEji vasi. Prvo
Nagrado hotel »Edelweiss« v LuZnicah; petn
Nagrado pa gostis¢e v Torlanu. Prizuanje
Za dobro urejeno postrezbo in priv-acnost
“a tujce je bilo izreeno tudi Kramarjevi
0stini v Podbonescu.
1z seznama odlikovancev je razvidno, da
J¢ Se dosti gostis¢ po nadih krajih, ki se
hateCaja niso udelezila in je njih stanje &2
precej neustrezng tujskemu prometu. De-
har, ki ga donaSa tujski promet v drugih
krajih, bi pa mora! biti tudi po nadih go-
Spodarsko zaostalih ob¢inah eden izmed
glavnih dohodkov,

‘in Goriskem. To so bili c¢asi

i 8 eherno naso besedo n javno delosanje.

‘mah s c¢lani italijanske Gorigke telovadne

. ' )z Goushe

ZANIMIVO PREDAVANJE i
PrejSnjo sredo je imel trzaSki pisatelj |

-Boris Pahor v klubu »Simon Gregoréic:

zanimivo predavanje nekako samooceno
svojega zadnjega romana »Parnik trobi njie.
Pisate.j je s toplp becedo prikazal ozadje
dejanja, ki se odigrava v eni najbolj nape-
tih cob sicvenskega Zivljenja na Trzaske o
med obem.
vojnama, ko so faSisti¢ni nasilnezi ziliraul

'NaSe ljudstvo se je pa slozno uprlo v ti-

hem in tajnem odporu proti raznarodova-
nju. Takrat so v Gorici izsli »Prvi korakis, !
»Kolacki« in druge tajne brodure, iz kiiz-
rih se je ucil mladi rod materine besede |
in se je utrdil za poznejse bcje. Ce bi ne
bilo tedanjih tihih kulturnih delavcev, se-
stankcv, broSur, pesmaric, bi ne bilp vec'
mozno pozneje reSevati s'ovenskega proble-
ma na teh tleh. Izklesano je podan tudi
lik pogumnega Skofa Fogarja, ki je odlog-
no branil tadi pravice zatiranih Slovencev.

Drugi poudarek romana lezi na globoko
obCutenem prikazovanju okolja v trzaSkem !
mestu in okolici. V romanu in v pisateljevi
besedi na veceru v Gorici je kar zaduhtel
Car morja, Trsta in Krasa. Izbrani odlomki
iz knjige, katere je brala radijska napove-
dovavka Savina Remec, so pricarali pred
a¢i pazljivih posluSiveev veo to prelesnc
lepoto.

Prcti koncu je Pahor pripovedoval Se v
prisréno skromnih besedah, kako se je raz-
cvetla  jubezen dveh mladih 1jadi poduhov-
ljena v mra¢nem, a tudi lepem razdobju
bojev slovenskega cloveka za svoje svete
pravice.

Razstavljene so bile tudi pisateljeve knji-
ge, katere so navzocli skoro vse pokupili,
pisatelj pa jih je na zeljo podpisoval.

JUGOSLOVANSKI GOSTIJE
V soboto je prisla v Gorico skupina 3a-
histov in lahkih atletov iz Slavonskega Bre-
da. V soboto so si ogledovali goriske zani-
mivosti, v nedeljo so se pa pomerili v tek-

zveze. Gostje so premagali goriske Sahiste
§ tremi to¢kami proti dvema, V namiznem
tenisu pa s petimi proti dvema. Zveler je
bila prirejena v veliki telovadni dvorani §2
tekma v prosti in umetni telovadbi.
Jugoslovani so povabili Gori¢ane na po-
vratilno tekmovanje v Slavonski Brod.

SE V SAFOGU!

Po delovni krizi v podgorskih tkalnicah
je priSla na vrsto Se kriza v livarni Safoy !
v Strazicah. Ze prejSnji teden je podjetie
skr¢i'o delovni urnik v nekaterih oddelkih
na 24 tedenskih ur. Prizadetih je bilo 70
delavcev, Véeraj je pa vodstvo maznanilo
kar na oglasni deski, da se bo delo in s
tem sevega tudi zasluZek skréilo S v dru-
gih cddelkih.

Polozaj v livarnah je tezak. Dvesto de-
lavcev, po velini druzinskih ofetov, bo za-
sluzi'o komaj polovice place. Vodstvo pod- |
jetja navaja kot vzrok svoje odredbe vedno
manjse narodilo izdelkov. Véeraj so usluz-
benci tovarne stopili v delno stavko. Ni pa
nikakega izg'eda, da bi se stanje v krat-
kem ¢asu izboljsalo. Gospodarsko krizo na
Goriskem bo treba reSevati v okvira splos-
nega gospodarskega stanja deZele.

KULTURNA POVEZAVA

V' ponedeljek so aobiskali Gorico pred-
stavniki Zveze Italijanov iz Istre in Reke.
Predsednika prof. Bormeja in tajnika prof.
Illiasicha so sprejeli v prostorih Sredisc¢a
za socia'no-gospodarske Studije »A. Rizza-
ti«; navzo¢ je bil tudi urednigki odbor ob-
zornika »Iniziativa Isontina«, ki je Ze prel
meseci obiskal Italijansko manjsino v Ju-
goslaviji.

V daljSem razgoioru so rojaki iz Jugo-
slavije in Italije razpravljali o poglobitvi
medsebojnih stikov in o wprasanju, kako

‘naj mati¢ni narod skrbi za kulturac po-

mot svoji manjSini onkraj meje. Domenili

s¢ se, da bodo Ze v aprilu organizirali li-
,terarni vecer v Gorici. S'edila bo slikarska

razstava italijanskih umetnikov iz Jugosla-

,vije ter folklorni in pevski nastopi. Zastop-

nka italijanske unije je sprejel tudi gori-
ski Zapan.

V nedeljo je imel predsednik Borme s
Stevilnim odposlanstvom italijanske zamej-
ske organizacije daljsi sestanek v Trstu s
predstavniki Slovenske kulturno - gospodar-
ske zveze. Na sestanek so bili povabljeni
tudi zastopniki drugih nasih skupin. Zamej-
ski Slovenci in zamejski Italijani so si iz-
menjali poro¢ila o poloZzaju obojih etnic-
nih skupin, ki naj bi bile most za spora-
zumevanje obeh sosednih narodov.

UMRLA JE

v noc¢i od ponede'jka na torek gospa Jozely
Legisa. Zena upockojenega ravnatelia Anto
na PavSica. Pokojnica je bila po roda 1z
Devina. Dolgo let je tudi sluzbovala kot
poStarica v domaci okolici. Bila je blagza in
tiha Zena, vendar pa je po nasih casopisi-~
zvesto sledila vsemu javnemu Zivljeaj.a,
Zadnje case je nekaj bolehala. V bolnisnici
je pa bi'a komaj dva dni in je kar nenado-
ma izdihnila. Pokopali so jo v&eraj dopol-
dre. Gospodu ravnatelju in wvsej druzini
1zrazamo globoko sozalje.

KONCERT
V nede’jo 31. januarja bo gostoval v Go-

' rici v Prosvetni dvorani (pri Zlatem pajku)

»Koroski akademski oktet« iz Ljubljane.
Koncert bo zacel ob 17. uri. Oktet bo na-
stopil z bogatim sporedcm, ki je priprav-
ljen za turnejo ansambla po mestih zahod-
ne Evrope. Cene sedeZem so po 400 in 300
'ir; stojiS¢a po 200 lir.

ZAHVALA

Ob smrti nafega nepozabnega odela
in starega oleta

Vida Rojica

se najprisréneje zahvaljujemo wvsem,
ki so nas ob bridki izgubi kakorkoli
tolazili. Posebno zahvalo izrazamo tudi vsem
— zlasii ¢¢. sestrama iz Zavoda sv. DruZine
ki so pokojnika spremljali
na zadnji poti. Bog Vam placaj!

Héerki Vida in Sava ter vaukinja
Vanda, tudi v imenu vseh sorodnikov

Gorica, 20. januarja 1965
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1Z KULTURNEGA ZIVLJENJA

Dovoy ]
voje mnen| ©

Nova trzaska slovenska revija »Most« kaZe za
nase kulturne razmere kar moéno vitalnost

tako imamo zdaj v rokah Ze &etrto &tevilko prve-! speval

ga letnika. »Most« izhaja namreé, kot znano, de-
triletno. Na uvodnem mestu prinaga tokrat dra-
mo z naslovom »Prokrusts, ki jo je napisal Le.
Detela. V njej najdemo, Se bolj kot v Detelovih
novelah, ki so iz8le v zbirki »Blodnjake, neko
nenavadno mesanico simbolizma in realizma, kar
se odraza tudi v jeziku. Mitolosko snov o krvolod-
nem razbojniku Prokrustu, ki je nategoval nizko-
rasle na svojo zelezno posteljo, dokler jin ni raz
trgal, dolginom pa sekal predolge ude, je prechra-
zil Detela po svoje in zaobrnil stvar tako, kakor
da gre samo za veliko laz, ki so jo Prokrustovi so-
vrazniki na procesu proti njemu vrgli v svet in v
zgodovino, da se tako izrazimo, medtem ko je bil
Prokrust sicer res sin slovitega razbojnika, a se
je izneveril druzinski, to je razbojniSki tradiciji,
in postal pesnik. Detela se je v tej svoji drami
ponorceval iz marsicesa, ‘kar Se davno ne spada v
mitologijo, ampak v trdo stvarnost, med drugim
tudi iz rezimov, ki nimajo s poezijo in s tistim,
kar nam simbolizira, kaj poceti, in tudi, kot #e
reteno, iz zreZziranih procesov, na katerih napra-
vijo iz ¢loveka poSast in iz pesnika razbojnika, po
svojski logiki, ki jo Detela zelo duhovito oponasa
in smesi. Drama je napisana razgibano in zanimi-
vo, da jo Clovek v resnici rad prebere, Cetud: s2
morda sprva nekoliko neprijetno zacud', da naj
de v tej drobni reviji tako sorazmerno dolg dram-
ski tekst,

Novo ime v reviji je Viasta Polojac, katero pa
poznamo Ze po njenih nekdanjih prispevkih v »Li-

terarnih wvajah« in »Mladikic. Vesel: smo, da jo
‘u spel srecamo, ker je takd ena izmed redkih

biviéih dijaskih sodelavcev »Literarnih vaj«, ki se
ni izneverila nagnenju za pisanje, pa tudi zato,
ker dokazuje kratka novela »Kaj tako opojno di-
$i%, ki jo je objavila v »Mostu«, resni¢en talent
in nek svojski prijem, ki razodeva poleg talenta
tudi Z¢ doluceno lierarno Kulture in sirino, Meo-
tiv je zajet iz juZnoitalijanskega Zivljenja, kakor
ga dozivlja med svojim chiskom tam.

To sta edina izvirna leposlovna prispevka v tej
Stevilki »Mostae, poleg dveh kratkih sFantastistic-
nih zooloskih zgodbe«, katerih avior je latinsko-
ameriski pesnik Jorge Luis Borges in ki nas ni-
kakor ne moreta ogreti ter se skoraj zacudeni
vprasamo, zakaj sta bili sploh prevedeni v slo-
vens$¢ino. Morda iz nekega eksoti¢nega zanimanja
#a listo, kar je daljno, tuje in malo razumljivo,
ali vsaj CudaSko. Vsekakor pa ni $koda, da je
naslo p'sanje tega JuZnoamerikanca svoj odmev
tudi v slovenskem jeziku in kulturi, ki sta Se tako
preve¢ zaprta nasproti Sirokemu svetu,

Izredno zanimiv je esej Borisa Podreka: »Ce-
Ska: Plecnik, Loos, Fuchs«. Esej je samo izvletek
iz daljSe razprave, ki jo je napisal za Urbanisti¢ni
institut Akademije za umetnost in arhitekturo na
Dunaju. Podreka je sam potoval na Cesko, da se
je dokumentiral o tamkajinjih stvaritvah slavne-
ga slovenskega arhitekta JoZeta Ple¢nika, ki je po-
magal med drugim sanirati pragki kraljevski grad
Hrad¢ane, ko je postal sedeZ predsednika repu-
blike. Pdoreka nam osvetli in s staliS¢a danadnje
arhitekture oceni to Ple¢nikovo delo. $e zanimivej-
si pa je njegov prikaz drugih, mnogo manj zna-
r'h Fle¢nikovih stvaritev v Pragi, Mimogrede zvemo,
kaj misli Podreka tudi o Ple¢nikovih ljubljanskih
zaradbah. Poleg Ple¢nika pa prikaZze Podreka e
pomen dveh drugih Ce$kih arhitektov, ki sta sku-
paj s Pleénikem zadetnika moderne arhitekture
na Ceskem.

Viadimir Vremec je v nekoliko skréeni ohlikl
prevedel predavanje znanega avstrijskega kacoli-
Skega misleca in pisatelja Wilfrieda Daima »Levi
katol'cizem in komunizeme«, Neglede na ne preved
simpaticni izraz »levi katolicizeme«, ki preve¢ spo-
mnja na struje v raznih politi¢nih strankah, s
katerimi katolicizma ne moremo primerjati, ker
je seveda ‘mnogo vel kot stranka, pa je v razpra-
vi veliko takega, kar trka na katolicanovo zavest
in vest, nakazujof nekatere velike probleme, ki
jih mora rediti sodobni katolicizem, & ho&e osta.
ti Ziva sila naSega ¢asa in iti kot taka v bodoe-
nost.

Clanka »Zadarani obro¢ kulturnega nesodelo-
vanja«, ki ga je napisal Jo¥e Peterlin, in »Blif¢ in
beda otvoritves, k' ga je podpisal kronist, obrav-

q. 5to ,,mctbtu"

navata nase Kkulturne razmere v Trstu, v zvezi z

in|odprtjem Kulturnega doma. JoZe Peterlin je pr.-

tudi pregled nad slovenskim gled.lisxim
delovanjem v Trstu pod naslovem »Gleda.isée meq
namic, v katerem npajdemo zlasti v zvez z dose-
danjimi premierami Slovenskega gledali$éa, kate-
re Peterlin ocenjuje, nekaj zanimivih in aktualnih
ugotovitev. Mart.n Jevnikar na koncu ocenjuje De-
telovo zbirko novel »Blodnjak« in konéa z beseda-
mi: »...knjiga je zanimivo delo in jo j: treba
pozdraviti, tudi zato, ker je izSla v Trstu ia kljud
podpisani zalozbi — v samozaloZzbi.« Torej z bese-
dami, ki tudi precej povedo o nasi kulturni si.
tuaciji na TrazaSkem.
feli s,

—_—
Iz8la je detrta (zadnja) lanska Stevilka revije
aMost«,

Slabo polovico zvezka zavzema drama
kruste, ki jo je napisal Lev Detela.

Delo je zanimivo po cblikovni plati; avior iz
haja iz pesniske fikcije, da so sz ne: dog. dk.
anticne preteklosti drugacde odvijali, kakor nam
o njih poro¢a uradna zgodovina, Iz bajke o Te-
zeju in peloponeskih razbojnikih, ki jih je Tezej
ugonobil na poti v Atene (in na Kreto; spominja-
mo se mita o minotavru in Ariadni) razpleta fan-
tastitno — groteskno pripoved o nasprotju med
sinom pesnikom in ocetom razbojnikom.

Ce je zamisel izvirna, pa dodelava zamisli n:
dosega. Avtobiografsko noto v Detelovem »Blod-
njakue« (napetost med ocetom in sinc.aa) j: res:
vala fantastika in metaforika, ki jo pripomogla,
da je na izviren na¢in presadil Kafko v domaco
tiso¢letno prst pravljic in bajk.

V sProkrustu« pa se je moral avior sproprijeti
z dialogom. Pogresamo Zive napetosti, ki bi dvo-
govor dvignila iz obrabljenosti in preraséanja &r-
no-bele sheme razumskega dojemanja. Nekatere kri-
latice (zlo je treba v kali zatreti, pa bo vse v re-
du) so vse preve¢ preproste (vsi to vemo — le Ka-
ko?).

Zdi se, da se avtor ni poglobil v nastopajole
osebe in v vse tiste znane in neznane, skrivne in
jasne vzgibe, zaradi katerih ni nihée pod soncem
povsem dober, nihée pa tudi povsem slab.

Vlasta Polojac se nam predstavi s simpati¢nim
izrezkom spomnov na potovanje v juzno Italijo.
»Kaj tako opojno disi?« je naslov &rtici, v Kkateri
nam mlada avtorka govori o oranZevih nasadih,
zaljubljenem kavalirju, loc¢itvi, spominih in hrepe-
nenju po ljubezni. Vsakdo bo pripoved rad pre-
bral in se ogrel ob njenem nezlaganem humaniz-
mu,

Boris Podreka pise o Pleéniku, Loosu, Fuchsu
na Cedkem. Studija uvriéa naSega klasika med
vel’ke sodobne svetovne arhitekte, ¢eprav objektiv-
no vidi tudi njegove pomanjkljivosti, zaradi kate-
rih se ni mogel prebiti na sam vrh.

Viadimir Vremec je za »Most« povzel predava-
nje o odnosu, ki naj bi vladal med naprednimi ka.
tolicani in komunisti, in o stali$§¢ih obeh skupin.
Predavanje je v Moskvi na povabilo Lomonosove
univerze drzal Wilfried Daim, ozji sodelavec kar-
dinala Koniga, cnega izmed najnaprednejsith na
kongilu.

Joze Peterlin priobéuje pamflet, ki naj sluzi k
razjasnitvi problematike okoli novega Kulturneg»
doma. V drugem sestavku pa podaja pregled gle-
daliskega Z'vljenja in ustvarjanja pri nas v pre-
tekli sezoni.

Kronist se satiri¢no - kriticno dotika otvorit-
venega vecera Kulturnega doma in Kreftovega Fre
serna. Mart'n Jevnikar pa obSirno kriti¢no rez-
pravlja o Detelovem sBlodnjaku«.

Zadnja Stevilka »Mosta« deluje na bralca v
celoti nezanimivo. Morda, ker prinasa daljs~ tek-
ste. Zeleli bi si pa¢ vel razgibanosti in sveZine.

M4 vsak nacin izraZamo zadovoljstvo, da je
urednikom in sodelavcem uspelo uresnifiti zastav-
lieni cilj: prvi letnik.

»Pro-

0. B.

Spominski muzej Louis Adamica bo uredil po-
sehen odbor, ki ga je organiziralo Drudtvo sloven-
skih knjizevnikov. Muzej bo odprt to poletje v
pisateljevi rojstni hi&i, gradi¢u Praproce pri Gro-
supljem.

»SCHWEITZERJEVE NAGRADE -«

Holandska kraljica Julijana je podelila v so-
boto kulturno nagrado »Albert Schweitzer« dokto-
rici Gertrudi Kurz iz Berna. Nagrado »Schweltzera
podelijo vsako leto in to ljudem, ki so se¢ posebno
odlikovali v kr3¢anski in humanisti¢ni dejavnosn.
Doktorica Kurz je pomagala v Evropi, Aziji in
Afriki pri ustanavljanju S$tevilnih »otroskih vasie,
v katerih so na$li topel dom zapusceni otroct.

»Schweitzerjevo nagrado« je dobil tudi holana-
ski zdravnik Luitjen-Leiker za svoje poZrtvovalno
delo pri pobijanju gobavosti. Dr. Le'ker deluje v
Nigeriji, kjer nosi odgovornost za pomo® p2l mi-
lijena gebaveem in sicer pod okriljem ZdruZenih
narodov.

PRENAVLJANJE STARODAVNIH CERKVIC
V CEDADU

V Cedadu prenavljajo cerkev Sv, Franditka iz
13. stoletja. V njej so pred kratkim odk ili ostan.
1 ke fresk Se neznanega avtorja,
| Dcbro napredujejo tudi restavraterska dela na
takoimenovani langobardski cerkvici, Spomladi Lo
imel ta dragoceni kulturni spomenik Zc¢ svojo
prvotno arhitektonsko podobo, Katero so odkrili
in jo opisali umetniki in uéenjaki, ki so prispeli
tudi iz Svedske in Norveske.

Starodavni cedadski kulturni spomeniki s tes-
no povezani tudi s slovensko zgedovino,

70-LETNICA »PLANINSKEGA VESTNIKA«

Letos praznuje ena najstarejsih slovenskih re-
vij, »Planinski vestnik«, 70-letnico svojer: obstoja
in tudi izhajanja. Poleg »Popotnika« je »!laninski
vestnike edina slovenska reviju, ki izhaja nepre-
trgano (¢e ne Stejemo dveh  svetovnih  vojn),
ze 70 let, in so jo nasi planinci ustanovili 1895.
leta. Njen prvi urednik je bil profesor Anton Mi-
kuz, ki je revijo urejal do 1907. leta, nadalje pa
jo je skoraj 30 let vodil dr. Josip Tomindek, Tretj
urednik dr. Arnost Brilej je revijo modernizirai
predvsem z izborom ¢lankov, od leta 1949 napre)
pa ureja Planinski vestnik prof. Tine Orel,

Kulturne mo vice

Dr. Albert Schweitzer je te dni praznoval svoj
90. rojstni dan. S¢ vedno deluje v bolnisnici Lam-
barene v Afriki.

e

Rdec¢o Kitajsko so letos prvi¢ povabili k ude-
lezbi pri Mednarodnem filmskem festivalu v Can-
nesu, ki bo sredi maja. Uradno povabilo je jzrogil
francoski veleposlanik v Pekingu, Lucien Page, pe-
kinski vladi. Peking pa $e ni podal izjave, ¢¢ bo-
do vabilo sprejeli.

g
Znana marksistiéna revija »Il Contemporaneoe«
je prenehala izhajati. V uvodnem ¢lanku, ki ga je
prinesla zadnja $§tevilka, je re¢eno, da preneha
revija izhajati iz ekonomskih razlogov. Revija sl
Centemporaneo« je izhajala deset let in je veljala
za eno izmed kulturnih glasil komunistién: parti-
je.
e

Filmska igralka Claudia Cardinale se nahaja
7e kakih 14 dni v Hollywoodu, kjer se pripravlja
na snemanje svojega prvega filma, ki bs posnet
v Zdruzenih drZavah. To bo film »Blindfold« (Z
zavezanimi o¢mi), ki ga bo reziral Filip Dunne,
Glavno mosko vlogo bo igral Rock Hudson,

L

Literarno nagrado »Bagutta«, ki so jo letos
pedelili Zze 29-ti¢, je dobil pesnik Biagio Marin iz
Gredeza za vse svoje pesniSko delo. Razsodiséy je
predsedoval Riccardo Bacchelli, Kot znano, pise
Bingio Marin v gradezkem naredju, Kljuh temu
je dosegel izredno umetniS8ko popolnost in njego-
va poezija ima pomen, ki daled presega okvir dia-
lektne knjizevncsti.

Ruski pisatelj Mihajl Solohov, pisec romana
»Tihi Done, je pred nedavno spremembo v soviet-
ski vladi delal e nekaj ¢asa na obsirnem Zivljenje-
| pisu Nikite HruScova, Hruicov je v zadnjih letih
| ve¢krat obiskal pisatelja na domu v njegovi rojst-

ni vasi. Hruscov jo v svojih govorih tudi vedkrat
| omenjal Solohova kot svetel vzgled pisatelja, ki je

blizu ljudstvu, Desetletno delo Solohova na biogra-

fiji HruS¢ova pa je bilo, kot zdaj kaze, zapravljen

trud, ker v sedanjih razmerah gotovo ne bo objav-
. Ijena.
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Je€émen in koruza v Zivinoreji

Je¢men in koriaza sta pri nas glavni zr-
nati krmili. — Po svoji kemi¢ni sestavi sta
si podobna. Beljakovin vsebujeta 9 do 12%,
oglikovih vodanov 60 do 70%, lesnine ozi-
roma celuloze vsebujeta oba malo. Se naj-
ve¢ja razlika je glede tols¢e: jetmen vse-
buje 2 do 2.5%, koruza pa 5 do 7.5%, torej

ve¢ kot Se enkrat toliko. — Obe krmili sta :

lahko prebavljivi in zaleZeta mnogo, poseb-
no Ce Zelimo doseéi zvisanje prirastka na
mesu in poveéati molznost.

Koruza
sluzi predvsem kot krma za op'tanje, zla-
sti_pragicev. V tem slucaju jo krmimo ma-
vadno samo, drugade pa predstavlja koraza
glavno sestavino veéjega dela krmskih me-
sanic. — S koruzo najprej dosezemo uspeh
Vv pitanju, pri katerem pa ne smemo poza-
biti, da je pridobljena mast zelo mehka,
oljnata, vsled Cesar ne ‘ravno priljubljena.
Tudi meso — s koruzo krmljenih zivali —
je bolj mehko, ohlapno. Da se prepredi
neljubi pojav te ohlapnosti, krmijo koruzo

premesano med korenje — krmska pesa,
krmsko korenje, itd. — in s posnetim mle-
kom gli sirotko. — Pradi¢em ne krmimo

celega koruznega zrnja, ampak zdrobljeno
ali zmleto, ¢e le mogo¢e kuhano. — Goveje
zivine ne krmimo s samo koruzo, marveé
smatramo koruzno moko za glavno snov v
sestavljenih krmilih,

Jeémen
vacbuje v primerl s koruzo ved beljakovin
in manj tol§¢e. VelevaZen pa je fosfor, ka-
terega vsebuje jeC¢men v obliki fosforove
Kisline in v obliki lecitina. Slednji je nujno
potreben za tvorbo misic¢evja. Zal vsebuje
je¢men premalo apna. — Prebavljivost jec-
mena je sicer nekoliko manj$a od koruzne,

SET IN VINO

Od, 6 drzav SET (Skupnega evropskega
trga) sta najveéji proizvajalki vina na sve-
tu Italija in Francija. Obe drzavi skupaj
pridelata ve¢ kot polovico vsega vinske-
ga pridelka na svetu. Tam pa ga tudi
mnogo doma popijejo. Obe drzavi upata,
da bosta z lahkoto prodajali svoje vino v
ostale drzave SET-a, to je zlasti v Nemdijo,
pa tudi v drzave Beneluksa. Same $tevilke
vinske proizvodnje bi opravicevale tako
francosko in italijansko upanje. Vsaka teh
dveh drzav pridela letno okrog 60 milij.
hl vina, Nem¢ija z 52 milijoni prebivalstva
pa komaj 4 milij. hl. In Nemci radi pijejo
vino...

Kljub temu ni pri¢akovati posebno Zive-
ga izvoza vina v Nemcdijo, ker je tam vino
drago in bi svoboden uvoz italijanskih in
francoskih vin v Nemtijo uni¢il tamkajsnje
vinogradnis$tvo, Na to so Nemci zelo ponos-
ni, posebno ker je Ze skoraj 2 tiso¢ let
staro (iz rimske dobe). Poleg tega imajo
Nemci pivo za svojo narodno pijato in
nemsko pivo je res dobro.

Neki italijanski gospodarstvenik je izja-
vil, da kmetijstvo v Italiji nima poklica ne
za zitarstvo me za Zivinorejo, pal pa za

vinarstvo. Ce bi v SET ne bila zagotovljena |

zadostna prodaja italijanskega vina, bi se
Italija morala proglasiti za #rtev SET.

a kljub temu ostane je¢men prvovrsino
moc¢no krmilo, ki tekne vsem Zivalim. Pri-
merno je, da v zadnji dobi pitanja prasicev
del koruze nadomestimo z je¢menom, da
dobimc bolj trdo mast in manj ohlapno
meso. Tudi draga pitanja zaklju¢imo s krm-
ljenjem vecjih koli¢in jecmena, ¢e le ni
njegova cena previsoka. — Ker vsebuje jec-
men precej beljakovin, pa tudi fosforno

| kislino in lecitin, je zato primerno krmilo

za mlade pra8ice, breje in dojece svinje.
Ce pa hoCemo izrabiti vso je¢menovo re-
dilnost, ga krmimo kot moko, vlaZnega ali
skuhanega,

Seveda je jeCmen izborno krmilo tudi za
goveda. Kot moka premeSan med posneto
mleko zelo koristi teletom in enako tudi
kot moka premeSana med seneni napoj:
voda + jetmenova moka + deteljna moka.
Kravam mlekaricam zvisa je¢menova
moka molznost in zboljSa mleko. — Jeéme-
novo moko lahko premes$amo tudi med o-
stala krmila za pitanje goveje Zivine, ki se
tako boljSe razvija in daje potem boljse
meso.

—_—

PERUTNINA IZ ZDA V ITALIJO

Sklenjen je bil sporazum za uvoz zakla-
ne perutnine iz ZDA v Italijo. Amerikanci
pravijo, da bodo izvazali v Italijo celo
vrsto perutninskih proizvodov (od perja in
mesa do raznih konserv in kock za juho)
—- Ameriski kmetijski minister Freeman je
izjavil, da znaSa ameri$ki izvoz peritnine
nad 220 milij. funtov (1 funt je malo manj
kot 15 kg). Od te koli¢ine dobi najved
Nemcija — 95 milij. funtov, Holandska,
Honkong in Japonska po 15 milij., Kanada
13, Svica 8.5 milij. funtov, itd.

KRIZA V MARSALI

| Marsala je mesto v Siciliji, ki je dalo
ime svojema glavnemu, ¢e me edinemu pri-
lddlku: vino marsala, ki je po naravi na
'alkoholu zelo bogato, saj kaZe navadno 13
. 14 Ma'iganda. — Danes pa tare Marsalo
vinska kriza, izgleda da celo vecja kot osta-
lo Italijo. Soda pristnega vina ne morejo
|p1‘od.a-ti. niti po 25.000 lir, kar pomeni, da
ga me morejo oddati po 60 lir liter. Poleg
| tega je zadnji pridelek vina zelo podvrzen
[ kisanju, zlasti ker zaradi visoke vrodine v
zadnjem oktobru mos$ti niso dovolj povre-
1

V tej stiski se je v Marsali sestalo mnogo
okoliskih vinogradnikov, ki so preudili po
lozaj in sk'enili naj drZzavna in pokrajinska
oblast poskrbita, da se zniZajo dajatve za
destilacijo in se zviSa davek na proizvod-
njo sladkorja za toliko, da se ne bo izp'a-
¢alo ponarejati vina s sladkorjem.

ZviSanje cene sladkorja ne bi mnogo
prizadelo prebivalstva na Siciliji in sploh
v juzni Italiji, ker je tam dol poraba slad-
korja zelg nizka,

UVOZ BANAN V JUGOSLAVIIO

Tudi v Jugoslaviji imajo radi banane.
Uvaza jih podjetje »Slovenija-Sadje« zlasti
iz Gvineje, pa tudi iz nekaterih drugih
drzav. Po morju prispejo banane v Koper,
od tam pa jih prepeljejo s kamioni v Za-
log pri Ljubljani kjer je na razpolago ve-
lika hladilnica oziroma zorilnica za bana-
ne. V to prispejo banane v grozdih skrbno
ovite v slamo in juto. V zorilnici jih naj-
prej odrezejo z vej, vloZijo v zabojdke, pu-
stijo zoreti v srednjem 3 dni, nakar jih
odpremijo z vagoni po celi driavi. Tako
dozorjene banane so sveZe in tudi cenene.

MODRA GALICA SE JE PODRAZILA

V letu 1964 se je baker zelo podrazil in
temu sorazmerno tudi modra galica, v ka-
teri predstavlja baker 1/ te’e. — Trenut-
no je modra galica po 23 do 26.000 lir za
| stot ma debelo.

Rrompir v zimsKi zalogi

Kmetovalec navadno nima moZnosti, da
bi uredil za svoje pridelke — take zaloge,
kot jih predpisuje moderno gospodarstvo.
Prav pa je, da kmetovalec ve, kaks$na naj
bi bila taka zalog; mogofe bo pa le kaj
prilagodil.

Zaloga ne sme imeti cementiranih tal,
lahko pa so iz opeke ali tudi iz trdega lesa.
Prostor naj ne bo presvetel in ne prete-
men, Dnevna svetloba $kodi, ker je diha-
nje krompirja potem prehitro in gomolji
pozelenijo. Zelenilo v gomoljih pa je strup
in tak krompir mora biti kuhan ali pecen,
preden ga smeta Zival in ¢lovek povziti, —-
Skodi pa tudi premona tema. Najboljsa
je medla lu¢. — Vazno je vprasanje toplo-
te. Pri previsoki toploti za¢ne krompir
mocneje dihati — krompir je Ziva stvar —
in kaliti, pa tudi zeleneti ter hitro izgub-
ljati na tezi. Prehladno pa tudi ne sme bi-
ti, ker postane krompir sladek, potem pa

zmrzne. Ce se toplota nato dvigne, za&ne

krompir gniti, ker so celice v krompirju
vsled zmrzali raztrgane in stene celic ne
nudijo mobenega odpora napadajofim bo-
lezenskim klicam. — Najprimemej$a to-
plota za krompirjevo zalogo se sufe med

[1 in 6 C mnad nidlo.

Umljivo je tudi, da ne smemo krompir-
ja hraniti na prepihu. Krompir na prepihu
pozeleni. Nasprotno pa je zelo vazno pra-
vilno zrafenje, ¢e so gomolji na kupu, ki
pa naj ne bo visji od 120 cm. Zra¢imo z le-
senimi dimniki: 3 ali 4 ozke deske prevr-
tamo na ve¢ mestih, jih zbijemo skupaj in
jih postavimo pokonci sredi krompirjeve-
ga kupa. Taki zra¢niki naj bodo postavlje-
ni na razdaljo enega metra v vsako smer,
 naj vedno segajo do dna kupa, zgoraj pa
Kup presegajo. Skozi take dimnike dobi
krompir dovolj zraka, in skozi nje uhaja
lt'.u.l-i morebitna vrotina, ki bi se delala
'sredi kupa in ki bi drugade pospeSevala
| gnitje. — V modernih manjsih zalogah hra-
nijo krompir v lesenih ko$aricah in za-
bojc¢kih (kofah), ki imajo 3 ali 4 cm daljse
ogelnike, kot je vidina zaboj¢ka, tako da
se lahko postavijo eden na drugega in
ostane med njimi vedno nekoliko prosto-
ra, po katerem lahko kroZi zrak.
_Predpogoj za uspeh pri hranjenju krom-
pirja pa je, da pridejo v zalogo samo celi
I zdravi gomolji, ki tudi ne smejo biti
premokri. Nadalje je potrebno zalogo
krompirja od ¢asa do asa pregledati in

odbrati vse bolne ali drugate naka¥ene
gomolje,
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VIRGILU SCEKU V SPOMIN

Tirolski Nemci so sklenili podpisati spora-
zum z domadimi fadisti. Nemsko ljudstvo si
po tolikih bojih in prepirih Zeli mirnega Ziv-
lienja z Italijani. Glas o sporazumu na Tirol-
skem se je hitro razsiril tudi v naSe kraje.

Vsi smo ¢cutili, da je sporazum na Tirol-
skem tudi za nase kraje velikega pomena.

143, Dr. E. BESEDNJAK

Zato smo pazno zasledovali dasopisje v dr-
zavi in cakali, da izvemo kaj bolj natancne-
ga o sporazumu.

Toda glej, kar naenkrat je vse dasopisje
utihnilo, zavladal je mrtvaski molk. Citali
smo sicer, da se je veliki faSistovski svet v
Rimu pecal s sporazumom na Tirolskem, to-
da za nobeno ceno nismo mogli izvedeti, ali
je sporazum od Mussolinija potrien ali za-
vrzen in kaksna je njegova vsebina,

SPORAZUM ODKLONJEN
Ze se je zadeva pozabljala, ko je kar na-
enkrat udarila v svet novica, da je faSistov-
sko vodstvo sporazum z Nemci odklonilo.

Tirolski fadist Bresciay je raztrgal tajnost in

izklepetal uredniku lista »ll Giornale di Ro-
ma«, kako so se vriile in kakine so bile
razprave v velikem faSistovskem svetu v
Rimu.

razsvetlieno. Sedaj ve vsa javnost, da je naj-
vi§je vodstvo faSistovske stranke pod pred-
sedstvom Mussolinija uniéilo sporazum, ki
so ga Nemci sklenili z domacim fadizmom
na Tirolskem.

Vse ozadje faZistovske politike je iarko‘

mace fadiste na led in si znali zagotoviti po-
sebne pravice na $kodo Italijanov? Po mne-
{nju fadistovskega vodstva je bil sporazum
na Tirolskem veliko zlo za Italijo. Brescian
pravi v listu »ll Giornale di Roma«, da je
vsebina sporazuma z Nemci grozna.

| Kaj se je zgodilo? Faistovska stranka se
| je v sporazumu z Nemci obvezala, da ne bo
skudala nikdar raznarodovati nemskega ljud-
stval To je v sporazumu prva krivica proti
Italijanom.

Toda to %e ni vse. Fasisti bi morali dati ti-
rolskim Nemcem pravico, da govorijo v dr-
zavnih wuradih in obéinskih pisarnah svoj
materin jezik. Dovoliti bi jim torej morali,
da na svoji zemlji govore tudi pred oblast-
mi svoj jezik. To je v sporazumu druga ve-
bovpijo¢a krivica proti Italijanom.

Toda e druge reci so bile zapopadene v
cdogovoru med Nemci in faSisti. Nemzi so
| zahtevali, naj na nemske vloge dobivajo o+
drzavnih in obc¢inskih uradov nemike odgo-
vore. Pomislite, kaka krivica bi se bila zgo-
| dila Italijanom |
Ali povedali e nismo krone vseh krivic,
ki je zapopadena v sporazumu, Nemci so bili
tako nesramni, da so zahtevali za nemsko
ljudstvo neméike ljudske in srednje %ole. Ali
[ni to nezasliSana krivica proti [talijanom?

NJIHOV CILJ

tako uniéil in tirolski fadisti so bili posteno
ozmerjani. Kaj hoce torej dosedi in kaj za-
sleduje fasizem?

Veliki fasSistovski svet je nadrt sporazumat

Nemci morajo govoriti italijanski na obéi-
ni in na drzavnih uradih, pisati ne smejo v
svojem jeziku, temveé v tujem.  Namesto
nemikih %ol morajo Nemci obiskovati itali-
janske. Vlada jim hoce vzeti znadaj, njih
otroke potuijéiti.

Kijer se glasi danes nemski jezik, kjer pre-
biva danes nemiko ljudstvo, naj bi zvenela
s Casom italijanska govorica in Zivelo lasko
ljudstvo.,

Ta faSistovski program je bil tudi za nage
lijudstvo neizmerne vaZnosti. Kar je name-
raval namrec faSizem z Nemci, to je name-
raval tudi s Slovenci in Hrvati. Nemci in
Slovani morajo tekom let zginiti z oblicja
zemlje.

M: smo bili fadistom za njib odkritest
hvalezni, ker smo se znali po tem ravnati,

NOVA POLITIKA
Svoje pravo miélienje je zadel fasizem ta-
| ko] kazati. »Straza« je porocala, da so bile
obdinske in dezelte doklade, kakor tudi ob-
|Cinski in deZelni davki raztegnjeni na nove
pokrajine.

Med obginskimi davki se v Italiji lahko
pobira davek na javne napise. Na podlagi te-
ga zakona so bile ob&ine upraviene zahte-
vati davek za tuje napise. V »Gazzeta Ufficia-
le« je vlada objavila odlok z dne 11. febru-
arja 1923., katerega ¢len 4. se glasi: »Ako
gre za javne napise v tujem jeziku, je da-
| vek obvezen in se mora pobirati v $tirikrat-
nem znesku.

Jedro novega odloka je sledede: prej so
I italijanske ob¢ine obdavéile tuje napise samo
z dvakratnim zneskom, danes pa omenjeni
odlok sili obéine, da merajo pobirati za tuje

Zakaj? Ali je bilo v njem kaj protidrzay-
nega? So morda speljali nemski politiki do-

| Vladna stranka si je postavila, kakor vi- nap'se Slovanov in Nemcev obfinski davek,
d'mo, tale cilj: raznaroditi Nemce, to se pra-'in sicer v Stirikratiem znesku.
vi, napraviti iz njih Italijane. ; :

(Dalje)

—.

— - -
e ~ o T —

Mr. Harry Hatley je dobll s Sestnajstim letom v neki zasebni
$oli, nato pa na enem tistih velikih zavodov, na katere je Anglija
po pravici ponosna, Vzgojo pravega gentlemana. V<:1_1dar pa mu
§tudij ni bogvekaj prijal. In ker je bil edini sorodnik, k.j mu je
Se ostal, nesposoben in neveden Clovek, je lahko Harry Ze tedaj
svobodno zapravljal svoj ¢as z vsakovrstnim clegantnim in lahk.u-
miselnim kratko¢asjem. Dve leti zatem je ostal sam na svetu in
skoraj brez vsega. Po svoji naravi in vzgoji je bil namreC nespo-
soben, da bi se lotil ¢esarkoli prakticnega. Znal je samo pre-
pevati sentimentalne popevke in se pri tem lepo spremljati na
Cembali; znal je igratj gracioznega, ¢eprav plahega kavalirja, in
kazal je precej$nje nagnjenje za Sah, Narava pa ga je bila obda-
rila s kar najprijetnejSo zunanjostjo, ki si jo je mogoce pi‘.:‘(lr
stavljati. Imel je plave lase, golobje o¢i in na ustnicah mi je
vedno igral lahen nasmesSek, pni tem pa je izrazal njegov obraz
tudi prijetno melanholijo in neZnost. Njegovo vedenje je bilo
zelo vljudno, ljubko. Vsekakor pa ni bil ¢lovek, ki bi mu lahko
zaupali vodstvo armade ali predsedstvo vlade,

Po sre¢nem naklju¢ju in z nekaj priporo¢ili je dobil sluzbo
kot zasebni tajnik pri generalmajorju Siru Thomasu Vandeleur-
ju C. B.

Sir Thomas Vandeleur je bil star okrog Sestdeset let, imel
je debel glas ter je bil jezljive in nekoliko masilne narave.
Govorilo se je, da mu je podaril kasgarski maharadZa, pri kate-
rem je sluzil za casnika, bogve iz kak$nega razloga, morda za
neko uslugo, o kateri so se Sirile ¢udne govorice, katerih resnic-
nost pa so ponovno zanikali, Sesti najvecji diamant na svetu, Ta
dar je na mah spremenil generala iz reveza v bogatina in iz ne-
znanega vojaka v enega najelegantnej$ih »viveurjeve londonske
druzbe. Posestnik maharadzevega diamanta je bil dobro sprejet
celo v najbolj zaprtih krogih, tako da si je mogel s ¢ascm najti
tudi mlado in lepo dekle iz dobre druzine, ki je privolila v to,
da poroc¢i Sira Thomasa Vandeleura, samo da bi posta! diamant
tudi njen.

V tistih c¢asih so govorili, da kakor enako priviacuje enako,

“

—

MAHARADIOV DLAMANT
Zgodba o seatli ea trakove

tako je en dragalj privlac.. drugega. Gotovo je, da je bila Lady
Vandeleur ze kot oseba sama pravi dragulj in celo eden najbolj
blestecih, poleg tega pa se je znala Kazati svetu vloZena v Kar
najbolj dragocen okvir. Ugledni poznavavci so zagotavljali, da
je ena izmed treh ali Stirih najbolje oble¢enih Zzensk v Angliji.

Harryjeva sluzba generalovega tajnika nikakor ni bila tezka,
treba pa je tudi povedati, da je cutil Harry poseben odpor do
vztrajnega dela: zoprno mu je bilo, da bi si mazal prste s Crni-
lom, in ocarljivost Lady Vandeleurjeve in njenih toalet so ga po-
gosto zvabljale iz knjiZnice v salon,

Z Zenskamj je bil Harry zelo domad, bistro in vneto je znal
kramljati o modi in najbolj srefen je bil, kadar je lahko razprav-
ljal o barvi kakega traku ali ¢e ga je poslala gospa s kakim
naro¢ilom k modistki. Tako se je zgodilo, da je korispondenca
Sira Thomasa v kratkem zelo zaostala, njegova Zena pa je dobila
Se eno hidno.

Toda nekega lepega dne je general, ki je bil eden najbolj
sitnih generalov na svetu, besnc planil iz svojega naslanjaca in
dal vedeti svojemu tajniku, da ga ne potrebuje vel, z eno tistih
zgovornih kretenj katerih se gentlemani le poredko posluzujejo.
Na mesreo so bila vrata odprta in Mr. Hatley se je valil po
vseh stopnicah naprej,

Ko se je pobral, je bil ves povaljan in globoko uZzaljen, tem-
bolj, ker se je cutil kot ustvarjen za Zivljenje v generalovi hisi!
Vedno v druzbi prijetnih ljudi, malo dela in obilo jela; poleg
tega pa Se tista ljuba zadosSéenja v gospejinem salonu, katero je
obsipaval v svojem srcu z najslajs$imi nazivi, (Dalje)

E1H

R. L. STEVENSON
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Yratar Jasin o samem sebi

Vratar sovjetske nogometne reprézentance Lev
Jagin si je priboril éastni naslov mnajboljfega no- |
gometasa leta 1964 ter se tako zasluZeno pridruzil
Castni trojki najboljéih vratarjev na svetu: Span-
cu Zamori, Cehu Plani¢ki in Avstrijeu Hidenu,

Jadin je na lestvici porazil odlitne nogometase,
Kot so napadavei Greaves, Eusebio, Puskas, Berg-
mark, itd. Po dolgih letih je prvi¢ letos osvojil to
trofejo vratar,

Ceprav je star Ze 35 let, ima JaSin odli¢ne re-
flekse. Njegove dolge roke, mocne kot klcsf_.ée, tod-
nost postave v vratih so veékrat nepremaglijive ovi-
re za napadavce, ki zaman skusajo stresti njegovo
mreZo, IzkuSenost, hladnokrvnost in avtoriteta nad
svojimi igravci omogodajo Jadinu, da je Se bolj
nepremagljiv. Potrdil .je to v veé tekmah in po-
sebno v dvobojih proti Angliji in proti Italiji.

sPet in trideset let sem star«, je dejal Lev
Sergejevi¢ Jadin, vratar moskovskega Dinama in
sovjetske reprezentance, skar za vratarja ni veil-
Ko, ker se ta pozno nauci svojega d::la.w_w.lnz se
ga nisem naudil prej kot s petindvajsetimi leti.
Prej sem igral za rezerve Dinama in prejema, sem
precej golov. Zabil mi ga je celo vialar 1z svojedd
kazenskega prostora. toda pozneje sem se naudil.
Se vedno imam kako napako, ven lar ni ved fasa
da jo popravm.s

Nikeli se ne meéem po tleh, mi ocitajo, mdq
vratar mora vedeti, kam bo §la Zoga, drugace ni
vratar, Pravijo, da v&asih dobim gol, ker niti ne

ZABAVNA OPRAVICILA

Vedkrat se pripeti, da posljejo starsi ali
njih zastopniki prav zabavna opravitila na
solo, &e je njih sinko ali héerkica izostala
od pouka. Nekdo se je potrudil, da je zbral
nekaj teh cvetk., Iz Sopka naj jih pa Se
Il nekaj izberemo za pouk in kratek Cas.

et

Neka mati je takole zapisala v opravidi-
lu: -

Spostovana gospodi¢na! NaSa Rezika je
Obolela. Kriva je pa tale radanska naloga:
»Koliko ¢asa potrebuje ucenka, da pojé 20
labolk, ¢e potrebuje za vsako jabolko eno
Minuto.« Pojedla jih je Z%e 12, pri trinajsti
S¢ ji je zaletelo in smo morali po zdrav-
nika,

_'.——
_ Opravidite, prosim, mojega sina pri itali
1:1n§éini. Prijela ga je takSna hripavost, da
¢ slovensko ne govori.

—_——

Moj sin ne more danes v Solo. Doma
Namre¢ koljemo.

——

Naga mama je vleraj dobila malega. H&i
Zato ne more k pouku. Ce se bo jutri §=
kaj podobnega pripetilo, prosim %e vna-
Prej za opravitilo.

el s

Opravitite naSega Francka, ker mo=a po-
Magati pri hisi. Dobi' je sestrico. Didak-
ti€ni ravnatelj je e dovolil.

——

Ce ne bo jutri héerke v 3olo in jo bo
mati opravidila z boleznijo, je to laZ. Zena
Se je mudila ves dan pri frizerki in $ivilji,
h¢i je pa morala paziti na otroka.

——
_ Mati: Sporofate mi, da je Tonlek naga-
1V in nemaren. Ves njegov oe! Paglavca
le trdo prijemite. Oeta bom pa jaz vzela

v Solo!

skusam ujeti zoge v skoku kot drugi vratarii,
toda povedati moram, da v mrezo zletijo zoge ki
jih ne vidim, ali pa, ¢e kdo zgresi strel. Samo za
takSne strele ni mo¢ pripraviti obrambe, Obrambo
Je treba pripraviti prej ali pa jo je nepo.rebno po-
skusiti, Pravijo, da sem pretezak za skoke, toda
tehtam 82 kg in visok sem 184 cm. Trdijo, da zog
ne pricakujem na prstih, toda jaz sem nogometni
vratar in ne plesni igravec, Ocitajo mi, da ne te
¢em n'ti takrat, kadar prihajam z moStvom na
igris¢e. O¢itajo mi tudi, da branjeno Zogo ne dvig-
nem k prsim, temve¢ jo drzim spodaj in da moje
parade niso dramati¢ne. Pravijo, da ni videti pri
meni, da bi 'se posebno trudil, toda moja igra ni
laz, ker sem nastopil na dveh svetovnih prven-
stvih in na ve¢ kot petdesetih tekmah.

»O¢itajo mix« nadaljuje Jasin »da je moja igra
slu¢ajna. Pri nas pravijo, da slu¢aj spremlja le
¢loveka, ki ga pelje za roko. Pravijo, da v moji
igri ni strasti, toda igram nogomet od 14. leta.
Ko bom prenehal igrati, bom poskusil kot trener,
c¢eprav pravijo, da so vratarji redkokdaj dobri
vaditelji. Preden sem bil vratar, sem delal v Ze-

SLOVENSKO GLEDALISCE V TRSTU

lezarni, toda zdaj si ne morem zamisliti drugaé.
nega zivljenja kot 2z nogometom. Kadar sem
prost, hodim na Kovskovo jezero v tajgi, kjer

lovim ribe ali pa se sprehajam v gozdu.«

BO NA SPLOSNO ZELJO OBCINSTVA
PONOVILO

V. NEDELJO, 31. JANUARJA, OB
V KULTURNEM DOMU

VECER SLOVENSKE

SODOBNE DRAMATIKE
Primoz Kozak

DIALOGI

Igor Torkar
STUDENTSKA SOBA

6. URI

Sasa Vuga
BERNARDEK
Priredba in odrska postavitev: JOZE BABIC
——
Prodaja vstopnic vsak dan od 1. do 14. ure ter

eno ure pred pricetkom predstav  pri blagajni
Kulturnega doma.

Izdajatelj: »Novi list« d. z 0. z. o Glavni urednik:

Engelbert Besednjak e Odgovorni urednik: Drago

Legisa e Tiska tiskarna »Graphis« Trst, ulica
Sv. Fran¢iska 20 — telefon 29477
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Moda za vas

Kaj menite o skornjih, ki jih nosijo Zenske? |
Moni se zdi, da so grdi (namre¢ visoki Skornji) celo
na prusiih nogah, kaj svle ma Zenskih. Ne vem, ka-
teri vrag (reci: modni »kreator«) je premotil Zen-
ske, da so se zacele obuvati v $kornje, Jaz sem
sicer ob¢udovavec Zenskega spola, ampak Zenske,
ki »marsirajo« s takimi Skornji do kolen po ulici
(v tej mili zimi!).. Skratka: zclo sem razoCaran.
Kaj pravi urednica vase rubrike k temu?

SE NE PRESTAR MOzAK

Popolnoma se strinjam 2z vami in pozivam vse
fenske, naj se z dobrsno mero avtokritike pogle-
dajo v ogledalo, ¢e so »godne« za Skornje, posebno
¢e so visoki do kolen, Le malo jih je takih, ki si
ith lahko privodéijo in ki ne razocarajo kriticnega
ofesa, Upam, da bo zenski spol uposteval mnenje
svojega »obcudovalcas,

Rada bi, da bi napisali kdaj kaj tudi o modnem
perilu. Kaj diktira zdaj moda v tem pogledu, Je
pricakovati kakSne spremembe za spomlad in po-
letje, n. pr, spet nadkrobljena spodnja krila?

DEKLE

Nekaj novosti je tudi na tem polju. Naskrobljena
spodnja krila ne bodo spet prisla na dan, pad pa
bomo poleti nosile kombineZze samo do pasu iz
~bi¢ajnega nylona. Za no¢ so spet moderne dolge
spalne srajce z globokimi izrezi, okrasenimi s ¢ip-
kami. Nove barvne kombinacije so: belo s érnim,
helo z rdedéim ter roza s ¢rnim Baby doll je e
vedno priljubljen pri mladih dekletih in to so
upostevale tudi modne hife ter dale na trg nesteto
lepth variant.

M. M.

Razgovor med nami

Imam fanta, ki Sepa na ¢no nogo (posiedica otro-
Ske paralize — tedaj Se ni bilo Sabinovega cepival).
To me ne moti. Moti pa njega to, da jaz rada
pleSem, on pa se ne upa spustiti na parket plesne
dvorane, ker se sramuje, ¢eprav sedi pri mizi in
me gleda, ko plesem z drugimi (&etudi ne prav
pogosto, kljub temu, da bi rada) in trpi, vendar
tega ne mara pokazati. Opazim pa to jaz po nje-
govi slabi volji. Kaj storiti, Ali se naj popolnoma
odpovem plesu, ko pa tako zelo rada plefem?

ROSANNA

Ima$ fanta rada? Potem mu ne delaj tezkega
srca in se odpovej plesu, Po drugi strani pa ga
skusaj pripraviti do tega, da se tudi on vdasth
zavrti — seveda najprej doma, ko ni ljudi okrog
vaju.

- el

Se dajo na domadlem plinskem Stedilniku ocvreti
krofi? In kako se to naredi? Prosim tudi za dober
recept (brez marmelade, ki je pri nas nihée ne
mara v krofih),

GOSPODINJA

Pust se bliza in o pustu sc cvrejo Kkrofi, Zalo
nasi bralki rada dam nekaj naswetov: najprej, da
bodo krofi (ali krapi) lepo vzhajali, mora biti
kuhinja topla. NajlepSe se pa ocvrejo na $tedil-
niku na drva, tudi na elektriénem %e gre, pri
plinu pa je nerodno to, da je plamen premocan
in se le tezko regulira, Kar se tice testa, je treba
paziti, da je nekoliko mehkeje od mnormalnega
kvasenega testa. Sicer pa je najbolje, da postre.
7em kar z receptom:

Deni v skledo 1 kg moke, vlij vanjo nekoliko
vzhajan kvas iz 6 dkg kvasa, kodfek sladkorja in
1/16 litra mla¢nega mleka, primesaj h kvasu
malo moke, ter naj fe dobro vzhaja. Medtem
pa zvrkljaj v lon¢ku pol litra mlaénega mleka,
10 dkg sladkorja, 10 dkg presnega masla, 6 ru-
menjakov, malo soli, dve Zlici ruma, malo limo-
nove lupine; vse to dobro Zvrkljaj, viij h kvasu
v moko in zamesi testo ter ga prav dobro viepi.
Pri tem pa ng dvigaj s kuhalnico testa preved viso-
ko, temvel vtepaj tako, kakor da bi hotela testo
s kuhalnico sekati, da bodq v testu drobni mehure-
ki, Ko je testo dobro viepeno, ga pokrij in postavi
na topel, a ne preve¢ vro¢ prostor, da vzhaja. Po-
tem deni testo na desko, polreseno z moko, ga
rahlo razvaljaj za prst debelo in izkrozi iz njega
z obodom krape. Polozi jih na prti¢, potresen z
moko, jih poknij in deni na topel prostor, da
vzhajajo., Dobro je, da napol vzhajane obrnef, da
lepse vzhaja Se spodnja stran, Medtem vlif v kozico
sveZze semensko olje, tri prste visoko, Ko je dobro
vroce, kozico odstrani od ognja, da se olje nekoliko
ohladi, deni vanj vzhajane krofe, a ne preved¢ na-
enkrat, ker s¢ potem ne cvrejo lepo, Ko jih denes
v kozico, jih pokrij za nekaj &asa, in ko so spodaj
zlato rumeni, jih obrni, a sedaj jih ne pokrij veé.
Ko so %e na tej strani rumeni, jih pobeni iz olja
in deni na cedilnik, da se odtedejo. Potem jih polozi
na pivnik, nato pa na kroZnik ter jih potresi z va-
nilijevim sladkorjem.

MARTINA
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259. Stari lovec se ni zganil. Gledal je McTaggarta, ki je
drzal Nepeeso v rokah. Mladenka je odprla o€i. Barecjevo
telo ob zidu je lahno zadrgetalo. Tisino je pretrgal Ne-
peesin stok. Pierrot se je premaknil, Spregovoril je: sUsoda
me je Se v pravem c¢asu pripeljala nazaj, gospod. Tudi jaz
sem namreé zavil na vzhod in opazil sledove vasih sanile

260. Tudi Pierrot je bil pustil pusko zunaj na sanch, Pogle-
dal je McTaggarta. Trgovec je buljil v njega. V obeh po-
gledih je bila skrita smrtna groznja, nobeden od njiju pa
ni segel po oroZju. Pocasi sta se zacela blizati drug drugemu.
Da, borila se bosta z golimi rokami, borila kakor dve divji
zivali, borila prav do smrti,

261. McTaggart je bil vedji in mocnejsi, toda Pierrotova jeza
ie bila hujsa cd trgovéeve telesne moci, V trenutku je Pier-
rot podrl McTaggarta na tla, potisnil njegovo tokato telo
navzdol in ga neusmiljeno stsnil za grlo. Vral je pokal pod
#eleznim  prijemom  Pierrotovih  prstov. McTaggart je  tezko
scpel, obraz mu je zalivala Skrlatna rdecica.

262. Hladen zrak, ki je zavel skozi vrata, Pierrotov glas in
hrup borbe so kmalu predramili Nepeeso. Ko jo je bil Mc.
Faggart izpustil, je padla na tla poleg Barecja. Preden je
pegledala odeta, so se njene zaustavile na psu. Bares je
zivell Telo mu je podrhteval = ofl je odprl in ko je zagledal
Nepeeso, je poskusil dvignit. glavo,

263. Nepeesa se je dvignila na kolena in pogledala oceta.
Pierrot je slifal njen veseli klic, ko je videla, da je oce Vv
boju mo¢nejdi, S tezavo, vsa omoliéna je vstala, Z nekim
zadovoljstvom je opazovala McTaggartov duSe¢i se obraz
Niti Pierrot, niti Nepeesa nista opazila, kako so se |
pisti stegnili proti ro¢aju samokresa.

poveevt

264. Neopazno je povlekel orozje iz toka. Pocasi in previdno
je zacel dvigati roko in je pripravil na strel. Zagrmel 2
strel in za njim Se eden. Pierrotovi prsti so popustili, hepee-
sa, ki se sprva ni zavedala, kaj se je zgodalo je s prestra
semim krikom planila k ocetu,



